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OARE JE RESIGNIRAL

Nolufne XU — Letnik XLE‘

Angleska vlada ni hotela podpirati njegovega naért

ROOSEVELT
NAJ NASTOPI
PROTI MEHIKI

Kolumbusovi vitezi s o
predsedniku poslali ze
drugo zahtevo.— Pred-
sednik se ni ravnal po
prejinjih zgledih.

Red “* Kaights of Columbus??
(Kolumbovih vitezov) je zZe
drugié vlozil protest proti sta-
lis¢u washingtonske viade gle-
de verskega preganjanja v Me-
hiki in predsednika Roosevel-
ta dolzi, da v tej zadevi ni ni-
cesar storil.  Stalisée Kolum-
busovih vitezov je pojasnjeno
v dolgem pismu, ki je odgovor
na pismo predsednika Roose-
velta.  Rooseveltovo pismo je
hil odgovor na prvi protest Ko-
lnmbusovih vitezov proti ver-
skemu preganjanju v Mehiki.
Sedanji protest je podpisal
predsednik  reda ““naiviiii vi-
toz’" Carmody, ki predsedniku
oc¢ita, da predsednik noée na-
stopiti proti Mehiki. Predsed-
nik je 8 svojim pismom odgo-
voril, da ni prejel od nolgnega
amerizkega  drzavljana kake
|H'ih|'2|w, da bi )l--hik:mvi 7
njim slabo postopali in Jda vsled
tega zasleduje vlada staro smer,
ne vmesava v notranje
zadeve drugih  drzav. Poleg
tera pa je tudi Roosevelt re-
kel. da vlada sledi zgledu pred-
sednika Theodore Roosevelta
leta 1904, .

Protest zavraca trditve v
predsednikovem pismu ter pra-
vi proti koneu:

“Ponavljamo: Odgovornost
nafe viade za to, da v imenu
clovecanstva ni protestirala
pri mehigki vladi proti prega-
njanju cerkve, je vasa odgo-
vornost.

“Odgovornosti za to, da niste
nic¢esar storili in niste hoteli
slediti dolgi vrsti zgledov, ki
slone na dolodenih
nadcelih, ne morete uiti.’

POULICNI TZGREDI V
PEIPINGU

PEIPING, Kitajska, 17. dec.
Boji med policijo in dijaki se
nadaljujejo po ulicah starodav-
nega Peipinga. Novi boji so se
priceli po enem dnevu in eni
nodi strahot, tekom katerih je
bilo ubitih 10 dijakov in ved
sto ranjenih, ko je priéela poli-
¢ija na nje streljati.

V protest proti neodvisnosti
Hopeja in Caharja je mnoZica
5000 ljudi dirjala po ulieah in

']Jl so

’

ameriskih ;

DR. ED. BENES
PREDSEDNIK
CEHOSLOVASKE

Z veliko vecino izvoljen
za Masarykovega na -
slednika.— Zunanji mi-
nister od leta 1918.

PRAGA,
decembra. — Narodno zastop-
stvo je izvolilo za predsedni-
ka ¢ehoslovaske republike, kot
naslednika dr. Tomaza (. Ma-
saryvka, ki je v soboto odstopil,
lolr. Edvarda Benesa.

Dr. Benes, ki je bil zunanji
minister skoro ves ¢as Masa-
rvkoveea predsednistva, j e
dobil 340 glazov; kandidat a-
grarne stranke profesor Bo-
huwmil Nemee pa je prejel 24
rlasov.

Predsednik dr. Benes je v
vsakem ozirm Masarykov uce-
nec. Skozi leta ga je Masarvk
ucil v politiéni filozofiji. Ko
sta dan za dnem vsako jutro
Jjahala  po gozdovih v okolici
Prage, sta govorila o npanjih
in nadah, o stiskah in svojih
trinmfih.

Dr. Benes je moz agresivne-
ga nagnjenja. Kot Masarvk je
strasten ditatelj knjig. Prija-
telji in obiskovalei se mu ¢u-
dijo, kako pozna svetovno li-
teraturo.

Dr. Benes je vodil éehoslova-
sko zunanjo politiko nepresta-
no od leta 1918. V najnevar-
mejsih polozajih Evrope je dr.
Benes vedno zastopal stalisée
poravnave in sporazuma.

Najvecje mnjegove politiéne
zasluge so: konkordat z Vati-
kanom, zveza s Francijo, vo-
jaski sporazum z Rusijo in
Mala antanta, ki sestoji iz Cle-
hoslovaske, Jugoslavije in Ro-
munske,

Dr. Benes je tudi predsed-
nik Lige narodov.

T ——

kricala: “Doli z Japonei!* in
‘**Zapodite vpadnike!®’
Japonski vojaski ataSej pol-
kovnik Tan Takaha$i je opozo-
ril Zupana Cin-Teh-C'una, da

morajo demonstracije prene-
hati.
NANKING, Kitajska, 17.

dec. — Vrhovni poveljnik kitaj-
ske vojske (‘jang Kaj-Sek, ki je
sedaj tudi prevzel mesto mi-
nistrskega predsednika, je izdal
oklic na narod, v katerem pra-
vi med drugim:

sirni Ameriki Zelim

St. Vid nad Ljubljano

VESEL BOZIC IN SRECNO NOVO
LETO

Vsem rojakom, prijateljem in znancem po

Frank Sakser

C'ehoslovaska, 18. -

HAUPTMANN
BO PROSIL ZA
 POMILOSCENE

Hauptmann ni nicesar
priznal. — Baje je
vprasal odvetnika za
svet giede zlatih ban-

kovcev.

FLEMINGTON, N. J., 18
dee. — Hauptmannov  elavni
zagovornik C. Lloyd Fisher je
!rekel, da ne ve ni¢esar, kdaj bo
Hauptmannova prosnja za po-
milos¢éenje vrodena sodiséu v
Trentonu, poslal pa je v Tren-

urad po potrebne listine za
proZnjo za pomiloséenje. Kot
znano, je Hauptmannova usmr-
titev dolocena na teden, ki se
priéne s 13, januarjem. pomi-
lostilno sodisée pa ima navado
resevati tozadevne prosnje en
teden pred usmrtitvijo.

Governer Hoffman in oene-
ralni pravdnik David T. Wi-
lentz sta bila v torek v Wash-
ingtonu.  Oba pa sta izjavila,
da njun obisk v Washingtonn
ni bil v nikaki zvezi s Haunt-
mannovo zadevo. Pastor John
Matthiesen je tudi  obiskal
Hauptmanna v njegovi smrini
celiei in je pozneje povedal, da
je Hauptmanna vprasal, ako je
res priznal. da je bil vdeleZen
pri  razdelitvi  Lindberghove
odkupine v zneskn $£30,000.

Hauptmann je pastorju po-
novno zatrdil, da je odkupnino
prejel od Tsidora Fischa, ki je
pozneje odpotoval v Nemdijo,
kjer je umrl. Ko je vlada zla-
te bankovee potegnila iz pro-
meta, je Hauptmann vprasal
nekeea odvetnika za svet, kaj
naj bi naredil z bankove..

TRENTON, N. J, 18. dee. —

Vse je pripravljeno, da se vstre-
ze Hauptmannovi Zelji, da je
postavljen pod preiskusnjo lazi
s pomoc¢jo neke posebne pri-
prave.
' Izvedenee v uporabi detek-
torja lazi, William Moulton
Marston, je pisal governerju
Hoffmanu, da je pripravljen
,voditi to preiskusnjo. Marston
governerju zagotavlja, da bo s
&vojim strojem brezdvomno do-
gnal, ako je Hauptmann kriv
{ ali nedolZen. Marston je tudi
]rokol, da bo sam sestavil vpra-
Sanja, ki jih bo stavil Haupt-
mannu in da jih bo predlozil
governerju in generalnemu
pravdnikn v odobrenje. Vpra-
sanja bodo razdeljena v dve
skupini: glede denarja, ki je
bil najden pri Hauptmannu in
glede odvedbe Lindberghovega
otroka.

Governer Hoffman Marsto-
nove ponudbe do sedaj Se ni
sprejel.

R Ty

Za petdeset centov ni
mogoée kupiti bogve
kaksno darilo. Va3 pri-
jatelj pa s0 gotovo vesel,
ako mu podariti Sloven-
sko - Amerikanski Kole-
dar. :

ton svojo tajnico v gu\'vrm-rjc-vl

POL MILJARDE
ZA POMOC
 DELAVCEM

Predsednik bo od kon-
gresa zahteval to vsoto
-za javna dela. — V po-
stev pride kanal v Flo-
ridi in vporaba plime
in oseke.

WASHINGTON, D.(C.. 18

dee. — Na konferenci s ¢asni-
karskimi porocevalei je pred-
sednik Roosevelt povedal, da
bo kongresu za prihodnje fis-
kalno leto, ki se priéne s 1. ju-
lijem, predlozili naért za jav-
na dela, ki bodo veljala $500,-
000,

Vprasanje, iz katerega vira
bho vzeta ta vsota, ostane Se od-
prito. Predsednik je rekel, da
ho kongre: posamezne zneske
doloéil za zotova dela. Do se-
daj je bila predsedniku vedno
dovoljena okrogla vsota in je
bilo njemu prepuséeno, da do-
locuje, koliko se sme potrositi
VO DOSAMezZNne namene.

Kot pravi pred=ednik. bo de-
nar v prvi vrsti porabljen za
izvriitev podjetij, ki so sedaj v
delu.  Med drngim je omenil
kanal v Floridi in vporabo pli-
me in oscke v drzavi Maine,

ITALIJA NIMA VPLIVA NA
GRSKO

ATENE, Grika, 18, dec.—Iz

pisem raznih drzavnikov, ki
<0 bila objavljena v Atenah,

je razvidno, da je Italija mno-
go pripomogla, da je bil kralj
Jurij zopet poklican na grski
prestol.

Marsal Kondylis se je takoj,
ko je bila zatrta Venizelosova
revolucija, pri¢el posvetovati
z italijanskim poslanikom. —
Kmalu nato je odpotoval v
Rim, kjer je dobil od kralja
Viktorja Emanuela in Mus-
solinija zagotovilo, da bo Ita-
lija podpirala obnovitev grske
monarhije pod kraljem Juri-
jem, ako bo kralj Italiji naklo-
njen.

Kralj Jurij pa je tedaj Zivel
v izgnanstva v Angliji in se
nikdar ni izdal, ali je naklo-
njen bolj Angliji ali Italiji. In
ko je bila na Gr3kem razgla-
Sena monarhija in je marsal
Kondylis kralja povabil, da se
vrne, je preyidno odgovoril, da
se vrne na prestol samo pod
pogojem, ako se plebiscit z ve-
liko veéino izreée za kralje-
stvo.

Sedaj pa je kralj Jurij po-
kazal, da zavraca vsak itali-
janski vpliv, ko je zavrgel Ita-
liji prijaznega marsala Xon-
dylisa, navzlic temu, da mu je
najve¢ pomagal, da je zopet
zasedel kraljevi prestol, raz-
pustil parlament in razpisal
nove volitve, ki bodo 26. janu-
arja.

Kondylisovo ¢asopisje je o-
pozorilo vojastvo, da maj bo
pripravljeno, da nastopi, ako
bi kralj prekoraéil ustavne pra.

RUSLJA SVARI

JAPONSKE
MILITARISTE

Japonci izzivajo na voj-
no. — Japonci in Man-
cukuanci povzrocujejo
spopade na meji.

MOSKVA, Rusija, 18. dec. —
Rusija v bliznji bodoénosti pri-
¢cakuje spopad na meji Zunanje
Mongolije.

To svarilo prihaja iz urad-
nih virov in v ¢asu, ko se vojni
minister Zunanje Mongolije
Demid Se vedno posvetuje z u-
radniki sovjetske vlade.

Neko porodile éasnikarske a-
genturde ““Tass” iz Harabov-
ska namreé¢ pravi, da Japonei
na meji nastopajo izzivalno,
kar more v najblizji bodocnosti
dovesti do resnih zapletljajev.
Porocilo dolzi japonsko vojsko
v Kvantunku, da izdeluje toza-
devne nadrte,

Po tem porocilu bodo japon-

| sk1 eastniki, ki so zelo ozlovo-

lieni, ker je vlada Zunanje
Mongolije zavrnila priznanje

Mancukuo, Se dalje skrbeli za
napetost na Daljnem Iztoku.
Nedagno je japonsko vojasko
poveljstvo  Zunanji Mongoliji
eclo zagrozilo, da bodo japon-
ske in mancukuanske Cete za-
sedle mongolsko republiko,
v=led ¢esar sta prisla ministr-
ski predsednik in vojni minis-
ter mongolske republike na
vazno konferenco s sovjetskimi
aradniki v Moskvo.

““Tass’ nato napoveduje, da
boste Japonska in Mandukuo
vpadli v Zunanjo Mongolijo, ali
pa boste Se dalje skrbeli za ob-
mejne spopade.

SMRTNA KO0SA

Davi ob treh je umrl v North
Hudson bolnisnici v Union Ci-
ty, N. J., Mr. Gilbert Potrato,
dolgoletni ¢lan urednistva
‘““Glasa Naroda’’. Star je bil
dvainpetdeset let. Rojen je bil
v Ljubljani, kjer je obiskoval
Ijudsko Solo in dovrSil gimna-
zijo. Nato se je podal na Du-
naj, kjer je studiral pravo. Le-
ta 1911 ga je zanesla pot v
Zdruzene drzave, kjer je Se
isto leto mnastopil sluzbo pri
Glasu Naroda. Bil je zmozZen
in vesten urednik. Prav po-
sebno je zaslovel kot prevaja-
lec romanov iz -anglesdine,
nemséine, francosSéine, italijan-
Scine in spanséine. Leta 1923
Je zadel bolehati, toda svojo
sluzbo pri listu je Se vrsil do
leta 1930. Davi je pa podlegel
apnenju zilja. Zapus¢a vdovo
in sina, katerima izrekamo
svoje iskreno sozalje. Naj v
miru pociva.

Truplo pokojnika lezi v po-
grebnem zavodu Sharpe, 525—
45th St. (med Bergenline Ave.
in Hudson Boulevard), Union
City. Pogreb bo v soboto do-
poldne.

NAVILICTEMU, DA SO SE LAHI |
NA SEVERNI ABESINSKIFRONTI -
UMAKNILI, GOVORE O ZMAGI -

HOARE RESIGNIRAL

Sir Samuel Hoare je v€eraj nenadoma odstopil
kot angleski vnanji minister. To se je zato zgodi-
lo, ker angleska vlada ni hotela podpirati pri Ligi
narodov njegovega najnovejsSega mirovnega na-
¢rta. Odstopil je bas deset dni zatem, ko se je bjl
sestal s francoskim ministrskim predsednikom La-
valom in sestavil Z njim mirovni nacrt.

Odstop zunanjega ministra je prvovrstna poli-
ticna senzacija. Svoje poéitnice v Svici je prekinil,
da bi branil pred angleskim parlamentom svoje
stalisée. Njegov naért je pa naletel Pri javnosti na
tak odpor, da mu ni kazalo drugega kot resignirati.

KDO BO NJEGOV NASLEDNIK? :

Glede njegovega naslednika so vsakovrstna ugi-
banja. Nekateri omenjajo Antona Edena, angleske-
ga ministra pri Ligi narodov, nekateri sedan jega za-
kladni¢arja Chamberlaina, vpostev bo pa najbrz
priSel tudi sedanji notranji minister Sir John Simen.

Odstop Hoare-a se je zavrsil tako nepricakova-
no, da je rekel neki visoki vladni uradnik: — To je
kakor strela iz jasnega.

Slede¢ staremu parlamentarnemu vzgledu, bo
Hoare Se enkrat nastopil pred angleskim parla-
mentom ter navedel svoje razloge. Imel je Ze pri-
pravljen stiristo besed obsegajoé govor, s kate-
rim je hotel braniti svojo politiko. Vrgel ga je v
kos in sedaj sestavlja drugega.

NACRT JE PADEL V VODO

Anglesko-francoski naért za sklenitev miru med
Italijo in Abesinijo je zvodenel.

Predlozen je bil svetu Lige narodov, imel pa ni
nobenega zagovornika. Niti francoski ministrski
predsednik Laval, ki ga je pomagal sestaviti, ga ni
priporocil. Istotako ne Anthony Eden, zastopnik
Anglije pri Ligi narodov.

Zastopnik Abesinije ga je s prezirljivim nasme-
nom zavrnil, zastopnik Italije pa na seji ni bil na-
vzoc.

ITALIJA CAKA Z ODGOVOROM

Veliki svet fasistiéne stranke je danes tri ure
razpravljal o anglesko-francoskem mirovnem na-
¢rtu, pa je odgodil svojo odloéditev do sobote. V
soboto se bo svet zopet sestal, in pri tisti priliki bo
Mussolini povedal, &e je pripravljen na podlagi an-
gleSko-francoskega nacrta zadeti pogajanja ali ne.

ITALIJANSKA ZMAGA

Italijani priznavajo, da so se po tri dni trajajoéi
bitki pri reki Takkaze v severnem delu Abesinije
umaknili, navzlic temu pa govore o zmagi. V bitki
je padlo 282 Italijanov, izgube Abesincev pa niso
znane.

Nadalje poroé¢a vrhovni poveljnik general Bado-
glio, da se mu je posretilo tako tesno obkolit tri-
deset tiso& Abesincev, da ne bo mogel niti eden uiti
svoji usodi.

S SABLJAM PROTI TANKOM

Italijani so s tanki in strojnicami ustavili abesin-
sko ofenzivo pri reki Takkaze. Vr3ili so se pa tudi
boji moZ proti mozu. Italijani so se poslueval; ba-
jonetov, Abesinci pa sabelj in nozZev.

Véeraj so ltalijani poro&ali, da je prekoradilo re-
ko Takkaze tri tisoé Abesincev, danes pa pravijo,
da imajo opravka z italijansko armado, kij Steje tri-

deset tiso¢ moz. o . ) ]
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GILBERT POTRATO

N smrtjo Gilberta Potrata je izgubila ameriska sloven-
ska javnost odlicnega Casnikarja, ki je bil dolgih dvajset let
clan uredniStva ““Glasa Naroda?”’.

‘ Pokojnik je bil visoko naobrazen moz Bil je dober Zgo-
covinar, vest opazovalee politiénih razmer in izboren preva-
jalee najlepdih del svetovne knjiZevnosti.

3l Je mojster petero jezikov in domaé v kraljestvn
glashe,

Pred petimi leti je zadel pelati, lani je pa legel na bol-
nisko posteljo, s katere ni ved vstal. J

Bodi mu oliranjen ¢asten spomin!

NEUMESTN A KRITIKA

Do prihodnjih predsedniskih volitev
0, toda bivii predsednik Hoover se Ze pripravlja nanje.

V' ponedeljek je govoril pred nekim republikanskim
klubom v St. Louisu in je tudi topot napadal Rooseveltovo
administraeijo.

Iz njegovih besed je razvidno, da Zaluje po dneh, ki so
minili, zatrjeval je, da bi znal uspeineje odpravljati in od-
praviti depresijo kot je to storil predsednik Roosevelt.

Prav posebuno se je znasal nad Rooseveltovimi banéni-
mi odredbami.

je Se precej dol-

L

=

Bancéni praznik, ki ga je uveljavil Roosevelt takoj vo
3voji inavguraeiji, ga silno bode v odi.

Hoover skusa dopovedati javnosti, da je dal Roosevelt
zapreti banke, ker 'se je blizala banéna panika, kajti ljudje o
se zaceli bati za svoj denar. :

Hoover najbrz pozablja, da je zalasa njegove admin:-
straecije bankrotiralo v dezeli 6083 bank in da so 703 banke
zaprle svoja vrata med Rooseveltovo izvolitvijo in inavgura-
c1jo.

Roosevelt je moral zapreti banke, ker ni Zelel, da bi vse
skupaj vrag vzel.

7 malimi izjemami mu je ameriski narod hvaleZen za to.

Nadalje je Hoover o¢ital Rooseveltovi administraciji, da
potrasi preved denarja za relief.

Dejal je, da relief ne spada v podrodje administracijo,
paé je pa zadeva lokalnih ageneij in dobrodelnih druzb.

MozZak je pozabil povedati, kaj se je godilo zadasa njeg)_
ve administracije. Pozabil je omeniti pohod laénih veteranov v
glavno mesto, ogorcéenje farmerjev, ki so jim upniki pretili z
bobnom itd. Ni omenil, da so zatasa njegovega rezima imeli ne-
zaposleni Se nekaj prihrankov, ki so jim pa sedaj Ze popolnoma
posli.

Na narodni republikanski konveneiji, ki se bo pricela
dne 6, junija v Clevelandu, bo skusal imeti Hoover glavno be-
sedo.

(‘e ga republikanci hodejo nominirati, je povsem njihova
stvar.

Hoover je imel mogoe marsikdaj prav, toda le na pa-
pirju, nikdar pa ne v praksi, Roosevelt se je pa dosedaj Se
vedno izkazal za pravega moza.

Ako bodo republikanci nominirali Hoovera, bo predsed-
niku Rooseveltu ponovna izvolitev zajaméena.
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NE MORETE BOLJ RAZVE-

SELITI SVOJIH SORODNI-
KOV IN PRIJATELJEV V
DOMOVINI KOT CE JIM
POSLJETE DAR V OBLIKI
DENARNE NAKAZNICE

SLOVENIC PUBLISHING Company
(Travel Bureau)
216 WEST 18th STREET NEW YORK
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New York, Thuraday:

————

NAS UMETNIK PERUSEK

FRANK KERZE

Ondan sem se mudil v Cleve-
landu, ki je znan kot metropo-
la nase move domovine, ker j-
uasa najvedéja nasélbina. Ce bi
hotel biti zvest tradieiji drugih
nasih dopisnikov, bi moral naj-
poprej zaceti pri gostoljubnosti
nasih rojakov, ki res ne poznz
robene meje. Slednji me je ho-
tel imeti—¢e ze ne morem pri-
ti na vederjo, pa vsaj na ¢asi-
c¢o dobrega domacega vina, ka-
korsnega menda Se nisem pil
Po navadi obljubim slednjemu
—tako napol—¢e bo 1mogod:
—=saj veste, da ne morete do-
bromisle¢emu rojaku poveda-
ti naravnost v obraz: nak. Pi-
Jace se namree precej bojim,
Tako stori z mano, kakor do-
lar = premoznim élovekom: ni
ved tisti.

Po tem splosnem uvodu, ka-
terega ne pozabi noben obisko-
valec Clevelanda, preidem na
to, kar me dale¢ najbolj zani-
ma v slovenski metrvopoli —
namreé nas rojak umetnik Pe-
rusek.

‘K je najdem Pe-
ruska?’’ vprasam
nekega rojaka, ki
pozng vsaj polovi-
co slovenske nasel-
bine in ¢e ti ze ne
more povedati za
hiSo, pa ti zaupa,
kje in ob kateri uri
dobis tegainte ga
¢loveka.

“Pernsek se te
dni seli v Narodni
Dom.”’

“V Narodni
dom? Kateri pa?”’

“Ta na St.
Clairju. Kot ve§,
smo tedaj napravi-
li atelje nalasS¢ za
fotografa. Zdaj je
pa ta prostor pra-
zen ze nad eno le-
to. Na eni izmed
zadnjih direktorskih sej je ne-
kdo svetoval, naj se atelje pre.
pusti Perusku, bo boljSe, ka-
kor ¢e stoji prazen.”’

Perusek v
In to v najvedjem Narodnem
domu? V trenutkn mi je bilo
tako, da sem zaéel iskati po
predalih svojega spomin &,
kdo se mi je majbolj zameril v
Clevelandu. K njemu pojdem
in mu povem, da ga imam tako

rojaka v nasi novi domovini.

Vse se mi je zdelo lepSe. Se
St. Clairsko ulico sem opazo-
val z obéudovanjem, ée sem jo
prav tisockrat preklel. Kadar
sem jo namreé¢ krizal, nisemn
nikdar vedel, ali bom zZiv in
zdrav na drugi strani ali ne.

Med stevilnimi vrati druge-
ga nadstropja Narodnega do-
ma grem po hodniku prav do
zadnjih vrat.

i lgozdravljen Perunsek—éa-
kaj, da se te ogledam.”” Kadar
se sestanem namre¢ po dalj-
Sem presledku z nasim umet-
nikom, mi vselej pride na mi-
sel: koliko ¢asa bo Se to Sibko
telo nosilo te velike, ustvarja-
Jode sile?

Ko vidim, da je zdrav, od
solnca ozZgan, se ozrem po a-
teljeju. Krasen prostor z veli-
kanskim oknom, kakor nalasé
za umetnika. In ob stenah sto-
je veliki radiatorji, ki bodo
greli prostor v zimskih dneh,
da ne bo Peruska zeblo.
Spomnim se ne njegov dom v
Chicagn, ki je bil bolj podoben
zapusceni garazi, kakor ¢love-
Skemu stanovanju. Stene so u-

‘| smiljeno pokrivale velike u-

metnime, v sredi pa je stala
Zelezna pec. PeruSek je vselej
delal v mali vezici, da je bilo
dovolj vstran od peéi.

‘““‘Encas delam,’” mi je raz-
kladal, ‘“kadar me pa zacéne
zebsti v roke, moram pa k pe-

¢, da se pogrejem.”

rad, kot bi bil srec¢al zadnjega:

svojem ateljejn?: kdo prizel in hotel

1

I Narodni dom

kaj s
zadnje case!”

“Kaj poves novega
kaj delal
vprasanm.

“Kakor vidis, se te dni se-
Im sem. Zdaj je Se vse naro-
be, ampak bom ze uredil. .Ja,
tuka) pa bo prostor, tukaj,
kjer bom lahko delal. Poglej,
sem ze precej prebarval. Ta so-
ba je bila érna, kakor zaslon—
zdaj pa ze lepo izgleda, kajne?

Pogledam soho in  njegove
roke, ki so tako Sibke in iz
mucene. Kaj ni skoda, da beli-
Jo =stene, ko bi tisti éas lahko
ustvarjale dela, ki bodo zZive-
la, ko ne bo o nas, ameriskih
Sloveneih, ne éevljev ne dret.

Atelje bom lepo uredil in tu-
kaj bomo imeli mmetnisko So-
lo za naso mladino. In jaz i-
mam enkrat v zZivijenju pro-
stor, kjer bom lahko delal. Tu-
kaj bom delal, veliko delal. Sa-
mo ne vem, kako dolgo ho,”
mi dostavi bojece,

- - 2 . 1
“Kaj se ne poéntis dobro,

Perusek!™ za vprasam in po-
gledam oci, ki so sanjavo le-

GREGORIJ PERUSEK

zle po stenah, kakor bi se bale

zanje.
“Ne mislim  zase—za pro-
~tor,”” mi pravi. ““Ves, ¢e ho

zarentati,
bom moral jaz ven.”’

“Ti ven?”’ se zacuwdim. “*To
ni mogoce. Po dolgih letih je
dobil Narodni dom prvié koti-
céek, -radi katerega zasluzi da-
nes svoje ime. Narodni dom,
posvecen po svojem  namenu
Eulturi in umetnosti, da bi ta
odpovedal pro-

stor umetniku Perusku in  ga
oddal komu drugemu za par

umazanih dolarjev? Ne boj se,
Perusek, tega Narodni dom ne
bo storil. Ponosen je lahko, da
pod =vojo streho hrani umet-
nika in njegove umotvore. Ne,
Perusek, kaj takega ni mogo-
é(..” S

Sedem na stol, on mi pa za-
¢éne v kotu obracati slike.

“Nimam Se vsega tukaj —|

pridi ¢éez par dni, ti bom poka-
zal, moja zadnja dela.”’

Pred mano se vrsti umotvor

za umotvorom slika, ena lepsa |
od druge. Po veliki veéini na- |

rava in tihozitja, kjer je nas
umetnik neprekosljiv. Njegove
barve so tako posebne in tako
zive, da prenchajo v trenutku

biti barve in postanejo del Ziv-|

ljenja, ki diha, raste, zivi.

“To sem delal v Minneso-
ti,”” pripoveduje. ““Kraji so le-
pi tam, kraji, drugo je pa tako,
kakor sam ves. Dva meseea
sem bil tam. Ko sem se vra-
¢al, so nekateri rojaki iz Wil
lard, Wis., izrazili Zeljo, da se
ustavim pri njih in priredim
malo razstavo.

ska naselbina, pa sem si sam
zelel, da pridem enkrat tje.”’
Kakor bi se hotel neéesa

ogniti, gre z oémi pocasi po a-J

teljeju in pravi:
‘““Na ono zadnjo steno bom

December 19, _|.93

¢

Kakor ves, je|:
Willard najveéja nasa farmer-}
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sva skupno odlomila nekaj ur
zivljenja in nekaj dela.

Nas nmetnik Perusek je to-
1ej v Clevelandu in ima svoj
atelje v Slovenskem Narod-
nem Domu na St. Clairju. To
povdarjam iz veé razlogov.

Dokler je ¢lovek ziv, mora
ziveti, kakor pravimo. To se
pravi: rabi ne samo zivljen-
skih potrebséin, ampak se pol-
no drugega za svoj poklice
Umetnik mora ziveti od svoje
umetnosti, to se pravi: da mo-
ra svoja dela prodati. V. Ame-
riki nas je se vedno kakih pol-
drugistotisoé ljudi in nasa doi-
znost je, da podpiramo naso
vmetnost in  umetnika. Kar
smo dosegli Ameriski Sloven-
¢i na polju kulture in umetno-
sti, ni dosti. Ce bomo pustili
kaksno vidno sled za nami, se
bomo morali zahvaliti ljudem.
kot je Pernsek, zakaj on je iz-
lahka daleé¢ prvi med prvimi.

Dan za dnem ¢itam o raznih
“suprajz’’ partijah, ki so v=e-
lej zvezane s kakim darilom.
Al =1 morete misliti kaj bolj
prapravinega, bolj vrednega in
holj trajnesa, kakor hi bila ena
=lika naseega umetnika? Slika
je takoreko¢  veena, obdrzi
trajno svojo vrednost in
kot rodbinski spomin od roda
do roda. Slika ne zarjavi, ne
razpade in se ne meée po par
letilh med smeti.

So razne prilike, ko je tre-
ba, da ¢lovek da kako darilo.
Pa tudi <lednja bisa gleda na
to, da s=e vsako leto malo iz
boljsa v tem ali onem. Kar se
vidi slik na stenah nasih sta-
novanj, niso po vecéini vredne
zeblja in Zice, na kateri vise.
Za enako ceno lahko dobite u-
metnino, trajne vrednosti in le-
pote.

Véasih slavimo obletnice na-
Sih zasluzenih moz in zena. Ali
jim morete dati  hvaleznejsi
~pomin, kakor bi bila ena iz-
med Stevilnih Perunskovih slik?

Stotine ljudi obisce leto za
letom naso metropolo, nas Cle-
veland. Ne pozabite, da niste
bili v Clevelandu, ¢e ne obi-
Séote nasega umetnika in si ne
kupite vsaj kak mal spomin od
njega.

Danes je ziv, danes rabi. In
nasa narodna dolznost je, da
vemo zanj. Apeliram tudi na
lokalnd ¢asopisje clevelandsko,
da vsa] od ¢asa do ¢asa poro-
¢a kaj o njem, mjegovih delih,
njegovi Soli moderne umetno-
sti, da ne bo velik umetnik zi-
vel mapol pozabljeno v sreun
nase najvecje naselbine,

naslikal nekaj takega. *‘‘Kak-
snega,’’ ni povedal, ampak sa-
mo pokimal je z glavo, kakor
da ze ve, kaj bo.

“("akaj no—do Willarda sva
pridlg—kako je bilo pa tam?’"

““Ena velika izkusnja, kakor
da jih nimam ze dovolj. Raz-
stavil sem dela in otvorili smo
| razstavo in priglo je stiriin-

dvajset ali petindvajset lju-
di.”’?

*“Si kaj prodal?”’

‘““Da, eno sliko sem prodal,
eno, pa ne popolnoma.”™’

**Kako naj se pa ta kupéija
razume 27’

“Kot sem rekel, eno sliko
sem prodal, dobil sem nekaj na
njo, potem mi je bila pa slika
proslana v Chieago, rekoé, da jo
bom gotovo tam lahko spravil
v denar, ker je lepa.”

“Mene je razstava.nckaj ve-
Liala, truda in denarja—pa naj
ho. Se v=aj ¢lovek uéi.”?

**V Chicagu je bilo pa nekaj
povsem drugega,’” pravi  po
daljsem molku, kateri je menda
potreben, da ¢lovek potopi ne-
prijetne spomine. **V dvorani
t Slovenske. Narodne Podporne
Jadnote sem razstavil vee del.
Mala notica v listn in  dragi
dan, recem ti, da se je zbralo
nad petsto ljudi. In v vseh teh
slabih ¢asih sem prodal kaka
dyva ducata ~vojih del.”’

In Chicago, ki je bila nekdaj
moj dom, je pokazala in doka-
zala, da je zavedna in da zna
ceniti naso umetnost. Vem ze
dolgo let, kaj je Chicago, a da
se bo v teh ¢asih tako castne
odzvala, je vec, kakor bi bit
pricakoval najveéji optimist.

“No in zdaj sem tukaj, poln
‘naértov za bodocénost. Chiea-
o mi je pomagala, da si bom
lahko naredil nekatere svoje
stvari, nakupiti moram nekaj
barv in platna in to je danes
vse tako drago.””

Da, barve, platno in druge
potrebséine veljajo dosti  de-
narja. Marsikateri nacért Pe-
ruskov je zamrl, ker ni bilo
barve, platna in denarja. Ko-
likokrat je resil umetnik ta
problem s tem, da je enostav-
no razrezal katero izmed svo-
Jih slik, ki so bile ze dovol)
dolgo pri njem, =amo da je
mogel svoje umetniske sile iz-
raziti v novi obliki.

“Pozdravljen, Perusek, se
ze Se kaj vidimo,’’ pravim na-
zlo, pograbim klobnk in odi-
dem. Na vprasanje, .kam da
grem tako hitro, sem se izmi-
slil, da imam vaZen opravek.
Pa ga nisem imel. Umetnikov
¢as je drag in Perusek je pre-
dober, da bi ¢loveka odpravil
kar tako. Vem po sebi, kakeo je
z obiski. Kolikokrat sem imel
najlep$i naért, kaj bom vse
storil tisti dan, pa jo je prima-
hal dobrodusen rojak, in tako

ure

TR TS
Fotografije, ki predstavljajo
‘“‘nasSe najlepSe kraje'’, so po-
sle. Tisti, ki so jih narocili, naj
nekoliko potrpe, da dobimo
novo zalogo iz domovine.
Knjigarna “G. N.”’

DENARNE POSILJATVE

/
Denarna nakazila izvrfujemo tocno in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu.

.
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{ POGLAVIJE O REKLAMI

Reklama mora biti  iznaj-
dljiva in originalna, hoce
prodajalec, da ji bo sedel kn-
pec na lim.

Stari triki
veé. Pred desetimi ali dvajse-
timi leti se je dal rojak njeti
treoven, ki je ponujal kako
\st\'zlr zaston). Toda tista recé,
ki jo je **zaston)™ dobil,
je presneto drago kostala,

Pred kratkim se je bil pripe-
til v New Yorku naslednji sla-
c¢aj. Sredi bloka je imel trgo-
vee ponizno hisico, v hisiei pa
se bolj ponizen Storicek, v ka-
terem je hiki pajek cepel  od
rancea jutra pozno v noé  in
prodajal cvirn, Sivanke, kra-
vate, nogavice in drugo tako
ropotijo.

Zasluziti ni mogel dosti, ne-
kaj je pa v=ckakor, kajti ko je
velika kompanija pokupila vse
hise v njezovi blizini, ni hotel

“e

s¢ ne  obnesejo

i

ga

en svojega brloga za noben de-
nar prodati. Nekaj éasa so se
pogajali z njim, ker pa do
kupéije ni prislo, so podrli po-
kupljene hise ter zaceli gradi-
ti ogromen department Stor.

Levo, desno in vrha njega je
v par mesecih zrasla ogromma
moderna prodajalna.

Kdo drugi na njegovem me-
stu bi obupal, on pa ni, Se ma-
lo ne.

Svojo hisico je dal  prebar-
vati s tako barvo kot je bilo
prebarvano  procelje  depart-
ment Stora, ki jo je  obdajal,
nad svoja vrata je pa obesil
ogromen lepak z napisom: —
Main Entrance (glavni vhod).

*
- 5 m
Ko grem nekoé po Riving-
ton Streetu, opazim v zakotni
izlozbi par éevljev, in na dev-

lju je bila cena za tiste ¢ase
smesno nizka — $3.50.,
— To bo pa nekaj, — sem

si mislil, dasi nisem verjel svo_

jim Héem.  V Zepu sem  imel
stiri dolarje in zato sem po-
gumno vstopil.

V ozadju trgovine je &epel

poleg male pecice star mozie,
ki me je prijazno pozdravil in
lokavo pogledal.

— Tiste éevlje bi rad, ki so
v izlozbi spodaj na desni. Al

£0 res po tri dolarje petdeset
centov? All so res iz usnja?
All res niso drazji? — je vre-

lo iz mene.

Sama uljudnost ga je bila, ke
mi je navduseno pritrjeval.
In izvlekel je cevlje iz izlozbe
ter mi jih dal, da si jih pome
rin.

Salament, kakor bi po mahu
stopal kot da bi bili posebej
zame narejeni. Prilegali so se
mi kakor rokavica roki.

— Dobro, — sem dejal, —
kupéija je bila sklenjena.

— Ali jih boste obuli?
me je vprasal. — Da obul jih
bom, — sem odvrnil in mu ve-
lel zaviti moje stare Skrpete.

Nato sem polozil na mizo tri
dolarje in dva kvodra. Mozic
je v. veliki zadregi gledal mo-
Jjo desno nogo in se postavil
pred vrata.

— No, kaj pa je? — ga «pra-
sSam.

— Menda me noéete oslepa-
riti za tri dolarje in pol? — je
cdvrnil in lokavo pomeziknil.

— Saj sem vam vendar dal
tri dolarje in pol, — sem vzro-
1l

— Ja, seveda, za levi fevelj,
toda desni Se ni plac¢an. (Po-
zneje sem se spomnil, da je bi-
la znamka “‘$3.50°" res samo
na levem ¢evlju).

Se nikdar se nisem tako hi-
tro preobul kakor takrat. Ni-
kdar ni bila moja navada kri-
viti ljudem lase na glavi, toda
tedaj sem napravil izjemo.

Za levi ¢evelj sem zahteval
placilo nazaj, desni &evelj sem
mu pa zaluéil v glavo,

In ni mi Zal, Se danes ne.
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BOZICNI OLBI(V:AJI,EKISEJIH SLOVENEC V

Ze stari Slovani v predkrs-
¢anski dobi so praznovali o bo-
Zi¢u zimski veliki narodni praz-
nik, zimski solnéni kres, ¢as, ko
zatenja dan rasti. Pozneje, v
dobi krs¢anstva pa je postal
ta zimski praznik vir in temelj
cerkvenih sveéanosti.

Nekatere bozi¢éne navade in
vraze nmas spominjajo na nek-
danje poganske obi¢aje, ki so
se ohranili do najnovejsSega ¢a-
sa. Kri¢anska cerkev je sicer
zatirala stare poganske malike,
vendar pa je morala pod vpli-
vom tradiecije in svobode v mar-
sicem popus¢ati glede starih
narodnih obiéajev,

PapeZ Gregor Veliki je od-
redil da naj se krs¢anski praz-
niki prilagodijo poganskim in
ith, kolikor mogode posnemajo.
Tako je bil stari zimski sonéni
kres spremenjen v kriéanski
narodni boZié. Mnogo narod-
nih feg navad in vraz je na-
stalo v poznejsi kritanski do-
bi. Prehajale se iz roda v rod,
v bivstvn =o pa prastare, nji-
hove posebnosti so se ohranile
prav do danasnjith dni.

““Bozi’’ je zmanjsevalna be-
seda od ““beg’’ in pomeni ““ma-
1" ali ““mladi’’ bog. Uvod v
boZi¢ne praznike je sveti veder,
ki mu v Beli Kraijini praviio
“badnik”” ali ““badnji veder”’
(od ““bdeti.””)

Poprtnjak ali boZiénik.

V Beli Krajini speéejo za bo-
zie 5tiri hlebe: prvega iz pSe-
nice, ostale mesSane z rzjo; prvi
je tudi lepo okraSen z oblika-
mi pticev, evetie, itd. Tmenu-
je se ““bozi¢nik’’ in ima obliko
sita, kamor ga vtaknejo pre-
den ga denejo v ped.

Na Sveti veéer prinese gos-
podinja, ko je Ze vse odslo spat,
hlebe na mizo, belega v sredo,
in jih tako pusti ¢ez noé. Narod
smatra hlebe = tem posvedene.
Beli hleb pomeni boZje dete, tri-
je érni pa svete tri kralje. Na
Sveti dan zjutraj nesejo hlebe

nerazrezane v kamro ali v klet.

Ta obi¢aj se ponavlja na Stefa-
novo in Nevo leto. Na novo-
letni dan hlebe razreZejo: en del
dobi domacéa druZina, drugi del
zivina, tretji del pa znanci, pri-
jatelji in sosedi.

Sajerski Slovenei v davnini
niso poznali poprtnjak, ko pa
so prihajali od ‘‘polnocke’ do-
mov, so zbudili vso Zivino, tudi
kokosi in svinje. Potem so da-
li konjem in govedu jesti. Pred
kravjim hlevom pa so ustrelili
z blagoslovljenim smodnikom,
da ne bi imele ¢arovnice modi
do krav.

Tuadi Kranjei, zlasti v ribnis-
ki dolini, so dajali Zivini opol-
noc¢i detelje, a brez streljanja,
to pa zato, da ne bi Zivina, ki
se je vso no¢ pogovarjala, toZi-
la, da strada. Nekateri, ki so
se vrnili iz eerkve, so pokladali
7Zivini in govorili: ‘Naj ima tu-
di zivina del sv. mage.”’

Po mnogih krajih, tudi na
Koroskem in Goriskem, so da-
jali Zivini o bozi¢nih praznikih
beleza boZi¢nega kruha. Po-
nekod so pekli za Zivino pose-
ben hlebee. V Semicéun so dajali
zivini bozZiénega kruha po tri-
krat: na bozi&, Novo leto in sv.
tri kralje. KoroZki Slovenei so
dajali zivini poleg belega kruha
tudi posvecene =oli. Ta nava-
da, da so krmili Zivino z hozié-
nikom, je bila zato. da bi se zi-
vina potem bolj redila. V Beli
Krajini so dajali na sv. veder
polee hoziénika ma mizo todi
obleko in otrobov. Otrohe so
nato shranili, in kadar je zho-
lela svinja, so prime3ali otrobe
hrani ali pa so jih dali povziti
nekoliko domad¢i svinji,kadar
je imela mlade, da ne bi Skodi-
lo mleku.

Koleda.

Ime izhaja iz latinske hesede
““calendae’ in grike ‘“‘kalan-
dai”’, Odtod tudi *“koledar’’.

O koledi pige ze zgodovinar
Valvasor, in sicer, da so hodili
od Miklavza do Svednice okrog
fantje in moZje v skuninah po

sest, sedem, pa celo po petnajst,
ki so peli po hiSah in pobirali
darove. Nabrani denar so shra-
nili do Svecnice, takrat pa so si
kupili voska in naredili mnogo
tankih svecie.

Po tri so spletli in navezali
take kite na vrh visokega kola,
da so visele navzdol, kar je bi-
lo podobno kosari: Vse je bilo
okraseno z zlatimi, srebrnimi
in svilenimi trakovi, zvezdami
itd. Nas zgodovinar poroc¢a, da
je tak kol v Sirino tako narasel,
da sta ga dva moza komaj ob-
Jela. Nastalo je celo tekmova-
nje med vasmi, katera bo pri-
nesla veéji kol ob Svecénicel k
blagoslovu. Vosek so nato pro-
dali in si razdelili denar med
seboj. :

V' Dobrepoljah so hodili ko-
ledniki pobirat za cerkve od
hise do hise, a niso peli, temved
s0 samo pozvonili, kadar so pri-
sli v kako hiso.

V Velikih Las¢ah so koledni-
ki peli in igrali na orglice. Po-
zneje so pobirali zase, ne za cer-
kev, v tem primern so tudi ple-
sali. To pa samo tedaj, kadar
so bili posvetni, ne pa cerkve-
ni koledniki.

Na Gorifkem so hodili koled-
niki navadno v velikem Stevila,
potrije, po pet. Denar so pobi-
rali samo zase. Nikoli niso bili
brez ““basa’’, ljudje pa so jim
metali novee skozi suknjo v
bas. Liho stevilo pa ni bilo ta-
ko natancéno, hodila sta tudi po
dva, ¢e sta hila oba prav dobra
cedea, da sta lahko pogresala
tret jera,

Korozki Slovenei imajo svo-
jo koledo na sv. vecer, Silvest-
rov vecer in vecer pred sv. tre-
mi kralji. Koledniki pojo pred
hifami in pobirajo klohase in
prekajeno svinjino.  Koledni-
kov se ne sme odeaniati, kKer

nrinasajo sreco k hisi, zlasti za

Zivino.
‘“Nebesa se Sircko odpro.”’
Zo stari Slovani so imeli ve-
ro, da se jim je dvakrat na leto
“odpiralo nebo’’, zato je bhilo

dvakrat ‘‘narodno bdenje’’. To
je bilo ob *‘prvem’’ bozic¢u in
koncem dvanajstdnevne dobe,
t. j.- o ““bogojavljenju’’ ali ob
nasih sv. treh kraljih, Pozneje
pa so si izbrali nekateri samo
prvo, ostali pa drugo no¢ kot
narodni obicaj.

Tako so tudi Slovenei, vero-
vali, da se ““‘odpira’’ nebo v bo-
Zieni noci opolnoci, ostali, zlasti
stajerski Slovenei, pa so ¢akali
na ta ‘““¢udez’’ o sv. treh kra-
1jih. V Beli Krajini so hodili
Liudje na sv. vecer pred polnoé-
nico iz his, da bi videli, kdaj
se bodo nebesa odprla. Zakaj
tisti, ki bi to videli, bi dobili
vse, kar bi si pozelel.

A v Segzavi Beli Krajini tudi
ta narodni obicaj ni bil brez
nrimesi Saljivosti. Tako pric¢a
pripovedka: Bila je nhoga Zeni-
ea, ki je tudi slifala o ‘odprtih’
nehesih.  Gledala je skozi okno,
molela glavo venkaj in éakala.
kdaj se bo to zzodilo. In ko je
to docakala, je hotela naglo i1z-
reci zeljo: ““Bog mi daj debelo
kravo!”” V naglici pa se ji je
zareklo: ““Bog mi daj debelo —
alavo!”’ Pri tej pri¢i i je na-
rasla glava za Skaf velika. Pri
oknu so morali odbiti kos zidu,
da je moela Zena z glavo na-
zaj v soho. Do smrti je nosila
debelo budéo.

Zivina v hlevu se porovaria.

Povszod po slovenskih deze-
lah, pa tudi pri ostali Jugoslo-
vanih, je bila vraza, da na sv.
veder govori zivina, predvsem
voli, krave in konji, zlasti opol-
no¢i, ko se pogovarja o hodoe-
nosti demadce hife, pa tudi o
svoji bodofnosti. Drugod pa
imajo vero, da covore sploh vse
Stirinogate Zivali,

Kdor hode sliati in vedeti,
kaj govori zivina v tej noéi, mo-
ra imeti s sehoj praprotno se-
me od kresa ter mora iti skri-
vaj poslulat v hlev ali pa nad
hiley,

Daoleniel pravijo, da slisi Zivi-

L

-~

TUJINI Z VESELJEM SPOMINJA

no le nedolzen ¢lovek, ki so mu
nevedoma vsuli praprotuega se-
mena v ¢evelj. Hudomusni Be-
lokranjei pa pravijo, da ni tre-
ba za to nikakega praprotnega
semena, temveé le — zdravih
uses. Ponekod odloéno odsve-
tujejo poslusati na sv. vecer zi-
vino. Zakaj gorje onemu, ki
bi se predrznil in bi Zivina to
opazila, ta ne bi usel hudi ne-
srect.

Narodna pri¢a pripoveduje,
da je kmet na sv. vecer baje
povedal druzini, da bo Sel po-
=Infat v hlev, kaj bo govorila
zivina. Poredna hlapea se do-
menita in se skrijeta pod jasli.
Ko pride vrazjeverni gospodar
v hlev, zabrunda hlapee hlap-
cu v izpremenjenem, nizkem
elasu: “Kaj pa si nocoj tako
klavern??’ — ““Kako ne bi bil
klavern.’”” odgovori istotako
druei hlapee, ‘“ko pa bova mo-
rala letos voziti gospodarja na
pokopalisée.”’

Te ““volovske’ besede so n-
bogzega gospodarja tako pre-
tresle in potrle, da je velikega
strahu hudo zbolel in kmalu
nato unmrl.

Carovni stolec.

Boziéne narodne vraze pripo-
vedujejo tadi o éarovnieah, Ta-
ko pravijo na Primorskem, da
je tisti, ki je vzel k polnoénici
s sehoj tri zrna pisaneea ““ora-
ha”’, fizola, in trinoZni stolee iz
deveterera lesa ter sedel nanj
pred eerkvena  vrata, videl in
spoznal vse carovnice.

Stajerski Slovenei, posebno
Prleki, so imeli pri tem tadi do-
lo¢eno dobo za izdelavo takeea
stolea.  Zadeli so ea delati na
ool sv. Lueije pred svitom in
<o nadaljevali delo v=ako jutro
zrodaj do hozida. Nate pa so
morali zanest stolee k ““polnod-
ki* in med maSo na njen kle-
cati. Takn so videli med pov-
zdirovanjem v=e éavovniee. ker
s imele med tem proti vratom
ohrnjene chraze. Toda ecorie

onemu, ki ni pazil in po konéa-
ni masi hitro usel iz cerkve!

V Dobrepoljah je moral biti
ves les za stoléek moskega spo-
la, n. pr. hrast, gaber, oreh itd.,
ne pa zenskega, kakor breza,
bukev itd. V Bajna Loki je
moral biti tak les iz trojega le-
sa: orehovega, éesnjevega in je-
loveea. Kdor ga je delal, ta ni
smel izprezovoriti niti besede.

Na Stajerskem so imeli tudi
vrazo, da je videl ¢arovnice tis-
ti, kdor je prisel k polnoé¢niei
prvi v cerkeyv in vrgel krajcar
v veéno lad.

Bozicni zakladi.

Ljudje pripovedujejo, da je
bhozZicna no¢ za kopanje zakla-
dov prav tako pripravna kakor
Kresna noeé.

Na Ieu je bila nastopna vra-
7a: Na svetl veder je moral it
¢lovek na razpotje in narediti
ris z leskovo Sibo, blagoslov]je-
no na evetno nedeljo. Ce je po-
kleknil sredi risa in zazvizgal,
je prifel hudié. In ¢e ga je ¢lo-
vek vprasal, kje je zaklad, mu
je povedal. Toda oni ¢lovek je
moral imeti s seboj *’¢rne buk-
ve? ter mua brati iz njih. Do-
kler je bral, je slisal strasno er-
menje in treskanje ter videl o-
koli sehe srozovite stvari. Ce
se ¢lovek ni dal zastrasiti in je
prebral iz bukev vse, je dobil
zaklad. C'e pa pa se je dal pre-
strasiti in je skocil iz risa, ga
je vzel hudié, Tudi je bila vra-
7za, Jda na sv. veder izvira iz
studenea srehro in zlato.

Nu Dolenjskem je bila tadi
vera, da se na sv, veer voda v
potokih izpremeni v najboljse
vinn, pa_le za nekoliko hipov.
Zal, ie bil neznan pravi #as. da
bi se ljudie napili sladke kaplje
in napalnili z njo sode.

Poganski panj.

Yalvasor pripoveduje. da je
prinesel v njecovem ¢asn vsak
eospodar na sv. veder v hiso ve-
lik panji. lesen ok, ter ea vrgel
na ocenj. Pri vederji so domadi

Bozi¢na
Alojz Gradnik

SneZi, sneZi, sneZi, sneZi...

na ptice, polja in ljudi,
na bilke, veje in opeke,
na roze, ribnike in reke.

SneZi, sneZi, sneZi, snezi..,
Kaj lué nikjer ved me gori?
Kje so ognjis¢a za druzine?
Kaj ni¢ ne sveti v te temine?

Snezi, sneij, sneZi, snezi. ..

Ni veé ste: fi, ni veé poti,

mi vidna v

SneZi, snez , sneZi, sneii...

Ni od nikoler pomoéi?

0, vsi: poguni in kristjani,
vsi bomo kmalu zakopani.

Smezi, sneZi, sneZi, sneii. .. 5
Kaj ni ved zdaj, ko tiste dni,
ko betlehemska zvezda mila
1judi in svet je prerodila?t

SneZi, sneZi, sneZi, sneZi. ..
Kaj zdaj so v fasti le pesti?

kaj niso kralji in cesarji

ve¢ GaSpar — Miha — Boltazarji?

SneZi, sneZi, sneZi, sneii. ..

O, Kajni, ni dovolj krvi?

Kaj res so Se potrebni spori
zavist in zdraZbe in umori?

SneZi, snezi, sneZi, snezi. ..

in bo sneZilo vse moéi.

Nebesa sejte, sejte kletev,

Siroka cesta,
ko mrtva stla so in mesta,

“MIRLJUDEMNA ZEMLIJI1”

dajali tleéemu panju po eno zli-

co ali koscéek od vsake jedi. ;

fo so mu pa ponujali in ga =y

rali, da naj je. Ze zgodovghar l
.

sam pripominja, da je bild da
navada ostanek nekdanjega po-
canstva, ko so ljudje &e zZrtvo-
vali domaéim malikom.
Gorigki Slovenei so dolgo ¢a-
sa ohranili starodavni obicaj,
ki mu pa seveda niso veé vede-
li pomena. Na sv. veder so de-
vali panj, ki so ga imenqgvali
““bozi¢?’, na ogenj ter ga zy %R
gali namesto navadnega p '
na. Okoli ognjisca sede¢, =3°
molili, prepevali svete pesmi i
ponujali ““boZi¢u’’ iz majoliké
vina, s katerim so ga tudi po-
livali. )
Poleg tega je bila Se vraza, -
da se omoZi dekla tekom leta,’
¢e je ““hozi¢”” pregorel do dru-
zeaa dne tako, da se je videla
zeora] Inknja. SR

Kajenje in ikropljenje.

V mnogih krajih je bila nava-
da in je_marsikje se dandanes,
da so na tri sv. vedere, t. J. za
bozi¢, Novo leto in sv. tri kralje
kadili in Skropili z blagoslov-
lieno vodo po hisi, hleva in
cospodarskih poslopjih. Ta bo-
7iéni obicaj izvira iz prastarih
casov, ko so s tem odganjaii so-

vrazne bese in ¢carovnice. Na-
radno obhodi gospodinja vse

prostore in prenasa ponviee, iz
katere se kadi dim Spaike in
brinja: gospodar pa poskropi z
blagoslovijeno vodo Zivino v
hlevu.

VedezZevanje.

Splono razSirjena je bila na-
vada, da so si ljudje na sv. ve-
cor prerokovali  svojo bodoc-
nost. VU mnogih krajih vliva-
po Se dandanes, zlasti dekleta,
raztoplien svinee v mrzlo vodo
in si prerokujejo po svincenih
oblikah., kak3sen in kaksSnega
stann ho njthov bododi moz. Po-
nekod so nporabljali  namesto
svinee tudi vosek.

R LI TETTETER

In z njo

naposled

Kolednica

Andrej je potni bil klepar.

Od vrat do vrat je z jasnim licem
postal na pragu z glasnim klicem:
**Kaj popravil za kaksno sivar?

““Nocoj je ljuba sveta nod.

ne strinja moj se posel;

pri jaslih sta Se vol in osel;
ves svet preSinja visSja mod.

Omarico naramnico

Andrej pokril bo s prtom belim
in Sel s korakom bo veselim

in pel povsod kolednico.
Povsod bo pel in tod in tam:
pri zupniku in pri kaplanu,
pri postarju in pri zupanu;

pojde v sveti hram.

Gospod vodnik in dus pastir!
Kako je lepa Vam odlika:
pred Bogom biti za srednika:
imeti mir in dati mir.

Gospod kaplan! Vesel veder
prinasa tujec Vam popoten.
Vsak najde domek Va$ popoten,
potrkal sem na Vaso dver.

Gospod postiar! Nebroj voscil

BozZi¢ za AngleZe ni druZin-
ski praznik, kakor pri nas. O
bozZi¢u bogati Anglezi radi po-
tujejo v toplejSe kraje. Pro-
met je v teh dneh ogromen. Do-
ma pa je to dni vse v najvedjem
veselju. Kdor ima malo v
mosnji, se za sveti dan zado-
volji 8 puranom. Drugi bozié-
ni dan pa - imenujejo ‘‘boxing
day.”” To ni dan ““boksanja”’,
ampak je ta beseda v zvezi z be-
sedo ‘“Christmas box’’ — Skat-
ljica z boZiénimi darili. Ta dan
se AngleZi najedo pudingov,
zraven pa zaradi prebave srka-

AEREROREAERNRORNANRNRNRNREE o Zgano kapljico.

KAKO ANGLEZI PRAZNUJEJO BOZIC

Drugi boZi¢éni dan prihajajojsmrekico, da otroci lahko ska-
znanci k znancem v gosti in se ¢ejo za darovi, ki vise po vejah.

poljubljajo pod wvejico omele,
katera visi v sobi na steni. Véa-
sih je bila le ena vejica omele
v kotu druZinske, sobe, danes
pa so vse stene obite z njimi.
Omelo je za Angleze to, kar je
za Nemce boZiéno drevesce, za
nas Slovence pa jaslice.

Svetega vecera Anglezi ne

poznajo, takisto tudi ne marajo

za boZi¢no drevesee, katero
smatrajo za simbol nemstva,
kar tudi je. Simbol bozZifa je
AngléZzn omela! Paé! Za obda-
rovanje otrok ponekod okrase

Odraslim pa se zdi to smesno.
Le na angleskem dvoru so pred
kakimi 50 leti pod kraljico
Viktorijo in njenim moZem, ki
je bil Nemee, uvedli boZi¢no
drevesce.

Nekaj velidastnega paje pro-
gram angleskih radio-postaj, ki
se zacne na sveti dan. Najprej
se oglasi zvomenje zvonov iz
Betlehema. Njim ¢ez 5 minut
slede zvonovi iz Bombayja,
Wellingtona, Ottawe in konéno
zadone zvonovi cerkve sv. Pav-
la v Londonu.

Ko potihnejo zvonovi, se o-
elasajo pozdravi farmerjev iz
Nove Zelandije, ¢érneev iz Juz-
ne Afrike, kitoloveev iz JuZne-
ga Ledenega morja, ribicev iz
Kanade, vinorejeev iz Kapske
dezele itd. Nato spregovori
¢uvaj Merseyvega predora v
Liverpoolu. odzovarja pa mu
mostninar iz Sidneva v Avtra-
liji. ¥z JuZne lndije vo3éi praz-
nike sadilee d&éaja, londonske
bolniske streZnice ne zaostaja-

jo, za njimi se oglasi indski

¢astnik v visokem gorovju ob

afganski meji.

na vsa bi pisma Vam natrosil,
da blagoslov bi jih orosil,
da vs=ak bi blago vest dobil.

Gospod zupan! Moj tih obisk
naj =pomni lepe Vas nadloge:
ma vse betezne in uboge,

Na Betlehem sirot in stisk.

Moj dobri Bog! Andrej klepar
vsem rad bi sklepal lepo sreéo
in vsako dufo hrepemedo
obvaroval bi vseh prevar.

Popravil mnogo sem posod;
najimenitnajse posode
popraviti mi moé ne bode:
Srce — popravi Ti, Gospod!”’
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_Vexele praznike vsem!

piu je z zlatimi ¢rkami zapisa-

“GLAS NARODA?”

Dopis:.

GOWANDA, N. Y. — Drust-
vi “*Zarja Svobode”’ ter **Go-
g nda Boosters®’ priredita pro-
z plesom 21. decembra v
ajnjem Slovenskem Domu.
Mislim, da ho to zopet nekaj
noveza za nazo naselbino, ker
do sedaj se ne spominjam, da
bi na natem odru nastopilo to-
liko mladine, élanov mladinske-
ga oddelka. Program bho vse-

bovgll petje, godbo, deklamaei-
Je gr kratke igre za mladino.
P

rogramu bo pa Miklavz de-

. darila otrokom, katera so
pm  so preskrbela  omenjena
drustva. Nato sledi ples in za-
bava. Za plesalee hosta igrala
Samson in Klancer. Zadetek
toéno ob pol 8. uri. Prosim bo-
dite tofni. ¢e nocete nekaj kras-
nega zamuditi, Vstopnina je
prosta. Torej vsi na prireditev
nase mladine dune 21. deeembra!

Joht Matekovich.

CLEVELAND. Ohio. — Ba-
ragovo Akademijo priredi Ba
ragov pevski zbor in mladina
Sole sv. Vida v pocast in za od-
hedmico nadikofu Dr. Gresorij
Rozm:mu, prid gradnje
novesn Batagovega semenisen
v Ljubljani v nedeljo 22, dee.
oh S, Zvecer v avditoriju Slo-|
venskegan Narodnega Doma na
St. Clair Ave. Vstopniee se do-
bijo v predprodaji po 5¢. in
3oe. pri Mrs. Makovee v Slov,
Nar. Domu.

Spored: Petje Baragoveea
pevskega zbora. — Petje Bara-
wovskeera mladinskeza zhora. —
Predstava zivljenja skofa Ba-
raga v 17. zivih slikah.

To bo p rva predstava te vrs-
te na kakem odru. To precej
obiirno umetnizko delo so v an-
eles¢éini sestavile Notre Dame
folske sestre. V  slovenséino
prevedel in spesnil Ivan Zupan,
urednik Glasila. Slike =0 raz-
deljene sledece:

Prolog:

1. slika: Dveletni Fridervik
Baraga ¢ svojim o¢etom in ma-
terjo. 2. shika: Enajstletni Fri-
derik zaluje za svojo pokojno
materjo. 3. slika: Prvoobhaja-
nee. 4. slika: Sv. Klement Hof-
baner in Friderik, mladi stu-
dent. 5. slika: Baraga, posve-
¢en v masnika. 6. slika: Bara-
ga, novomafnik. 7. slika: Ba-
raga, kurat v Smartnem pri
Kranju. 8. slika: V dobi pre-
ranjanja vernikov. 9, slika:
Baraga, ljubljenee metliske fa-
re. 10. slika: Zelja po Ameriki
11. slika: Baragov odhod v A
meriko. 12, slika: Baragov pri-
hod v Cineinnati, 0. 13, slika:
Father Baraga se uéi indijan-
seine. 14, slika: Baraga, apos-
tol Indijancev. 15. slika: Bara-
ga, skof v Saunlt Ste. Marie in
Marquette, Mich. 16. slika:
Baraga, prelat in domoljub.
17. slika: Palma in krona.—Ba-
ragova smnrt.

Epilog.

Kot c¢astnl gost tega vecera
se ho nahajal zadnji¢ med nami
ljubljanski nadfkof Dr. RoZ-
man.

Slovenei, Slovenke! Sposto-
vanie do misijonarja skofa Fri-
derik Baraga, hvaleznost do dr,
Gregori] RoZzmana, naj vas pri-
pelje na to Baragovoe akademi-
jo v najvedjem Stevilu!

Odbor.

ter v

WALSENBURG, Colo. — Po
premogovnikih se Se preeej
dobro dela. Farmerji so pri-
delali dosti fiZola in koruze. Na
reliefu jih ni toliko kot jih je
bilo, pa saj ga tako veé ne pla-
éujejo. Vreme imamo mrzlo,
brez snega, piha pa prava kras-
ka burja. Letofnjo pomlad smo
prvi¢ obiskali ““Raj”’, ko je
imelo neko drustve Hrvatske
zajednice veselico. Prostor je
krasen in vreden svojega ime-
na. Na njem je tudi lepo po-
slopje, pripravno za ples in vso

.V drugem nadstro-

©o: Anton Mihelii, Ribnican.

On je prisel prvi na idejo, da je
tak prostor potreben. S po-
modjo drugih Slovencev in pev-
skega drustva ““ Preseren’” se je
ideja uresnicila,

Vsem rojakom Zelim vesele
praznike in sre¢no novo leto.
Bog naj vsem dodeli zdravije,
sreco in zadovoljstvo.

M. J. Bayuk.

ORLANDO, Fla. — Narocni-
na mi je potekla, zato vam po-
Sljem dva dolarja. Brez Glasa
Naroda bi ne mogla biti. Pro-
sim, priobsite ta moj dopis, dée-
tudi boste imeli Z njim preee)
dela. Sem namree beneska Slo-
venka, od Vidma (Udine) do-
ma, in nisem hodila v slovenske
EU]L‘.

Moj dom je v Cooperstown.
N. Y. ker sem pa zaduja leta
holj slabega zdravja, in imam
svoje Ljndi v Floridi, sem se od-
pravila v 1o écudezno dezelo. Ko
vt =¢ z mozem poslovila  od
Franka Bosnarja v Coopers-
town, N. Y., jc bil hud mraz in
vse pokrito s snegom.  Odpra-
vili smo se z busom preko One-
onte. Binghamtona in Seranto-
na v Washington., kKjer e je
cakala hei kioje ze imela pri-

pravijeno sobo in
smo s¢ nekoliko odpocili. Na-|
to smo si ogledali Belo higo in!
druge washingtonske zanimi- |
vosti. Posebno me je zanimalo
poslopje, v katerem delajo de-
nar. Tawm bi bilo dobro vpra-
Sati za delo in seveda tndi de-
Io c'ﬂlliﬁ. \

Vozili smo se preko North!
Caroline, kjer smo videli samo |
hombazue in tobacéne nasade.
Nikjer nisem opazila velikega
drevesa.  Istotako je po drzavi
Georgiji. V Orvlando, Fla., smo
dospeli v nedeljo zjntraj. Ca-
kala me je moja héd, tako da ni-
smo imeli nobenih sitnosti. Ko
sem pogledala v njenem domn
=kozl okno, se mi je zdelo kot
da bi bila vso voznjo prespala
in presanjala. Kamorkoli sem
se ozrla, so bile same roze in
zeleno drevie. Oranzna dreve-
sa so tako polna, da jih morajo
sadjerejei s koli podpirati,

V' okolici mesta Orlando je
stiriindvajset jezer. Na eno je-
zero prihajajo divje race iz se-
vernibh krajev. Na severn so
divje, tukaj so pa domade. Vsa-
ko popoldne ob =tirih pride k
iezern policeman s “futrom?”’.
Ko zazvizea, prilete vse k nje-
mu. V tem mestu je dosti bol-
nikov, ki is¢ejo v zdravem pod-
nebju zdravja. Upam, da bo
tudi meni pomagalo.

Vsem rojakom zeliva z mo-
Zem vesele boziéne praznike in
sreéno novo leto. Zeleli bi, da bi
hil za Bozi¢ Peter Zgaga nas
zost. Narocenega imamo dvaj-
set funtov tezkeza purana. Pa
pridi doli, Peter, ¢e imas dobre
tajerje, saj za azolin ti ne bo
treba placevati, Kker gre pot
vedno nizdol.

Pozdrav!

Louise Cendon.

KIRKLAND LAKE, Ont.
Can. — Ob dolgih zimskih vece-
rih ni v severni Kanadi druge
zabave, kakor da radi poslusa-
mo radio, in radi slidimo kako
slovensko pesem iz Amerike,
katere ze nismo slisali dolgo
¢aza. Ne vem, kaj je potrlo na-
&e ameriske Slovenece, da so ta-
ko tiho, kakor zimski ti¢i v
North Ontario. Zeleli bi, da se
zopet kaj oglasijo..

Vesele boZiéne praznike in
srecno novo leto zZelim vsem
citateljem tega lista, in klid¢em
vsem skupaj: Se mnogo veselih
let!

Posebno pa Zelim vse naj-
holje moji sestri Mary Dormish
v Pennsylvaniji.

J. Mihelich.

Nekaj priporoéljivega za
dolge zimske vedere: —

S lovensko - A merikan-

posteljo, tl:l’

S POTA —

WALSENBUGR, Colo.
Stara Slovenska prisloviea
pravi: ““Kdor svojih slavnih
moZ ne ¢asti, njih naslednik bi-
ti vreden ni.”’

Ob konen  leta premisljujem
naso mladino in stalidée, ki ga
zavzema napram dela dobrih in
izkugenih prednikov. So slnca-
Ji, da mladina spostuje delo pr-
vakov, toda taki slu¢aji so red-
ki. Mladi rod stopa svoja pota

in noce posnemati starih. Tisto,;

kar so stari napravili in do-
segli, se mladini zdi staroko-
pitno. Nekateri ne pomislijo,
oziroma nod¢ejo priznati, kdo je
oral ledino, kdo je dal mladini
pogoje za obstoj.

Znani so mi sla¢aji pri raz-
nih drustvih. Kake so se tru-
dili ustanovniki, koliko denarja
in Fasa so zZrtvovali, zdaj pa
kar naenkrat ni njihovo delo
ni¢ vredno in g£a le malokdo
vposteva.

Stari spominki

nimajo pri

—

New York, Thursday, December |

>
mladini skoro nobene veljave.
Kaj se briga mladi rod za roko-
pise tega ali onega, kaj za stare
dokumente?

Vedkrat sem 7Ze napisal kaj v
spomin  kakemm zasluzenemu
veljakn, pa kaksno pladilo sem
zel?  Shsal sem eelo nasvet.
naj se prencha hvaliti staroko-
pitneze,

Taki “‘pokloni’® prihajajo
penavadi od takih, ki se v druz-
bi tujerodeev sramujejo mate-
rinséine, ¢o ga pa kaj v omate-
rinséini vprasag, ti v spakedra-
vem tujem jezikn rece, da te ne
razome. Za marsikatereea za-
sluznega woza, ki ze spi veéne
spanje, veljajo Jenkove besede:
In ko nra nam eodbije, ¢&rna
zemlja nas pokrije, kdo bo Sej
po nas poprasal, kdo se z nami!
bo ponasal?

Take so moje misli ob konen
leta 1935. Vesele hoziene
praznike vsem rojakom in sred-
no novo Jeto!

Matija Pogorele.

KAKO SO ABESINCIUPLENILI TANKE

N e e |

Med <vojine obiskom v Dzi-
dzigt s eje abesinski ¢esar naj-
bolj zanimal za Stirt tanke, ki
- ith njeeove éote uplenile 10,
novembra pri Anelu. Oc¢ivided
pripovedujejo. da je prislo do
tees takole:

Od-lelek irecularnih  abesin-
<kili vojikov je bil na izviduem
nohodu in je tréi] na italijan-
sko izvidnico, prihajajoco iz I-
{ulijanske Somalije. Ceprav je
bilo Haiijanov ve¢ nezo Abe-
sneev, so se prvi umaknili v
dommnevi, da sledijo Abesincem
za hrbtom ojacenja. Abesinet
aa s, takisto bili prepriéani, da
imajo Ttalijani dobro zavaro-
van hrbet in iz tega vzroka ni-
=it zasledovali sovraznika.

Ko so s¢ Abesinei vracali 2
izvida so srecali  motoriziran
dahjans<ki oddelek z dvema
lihlhme tankoma. Ttalijani so
zapnstili tanka in se odstranili.
Ioteli sa z daljnogledi ugoto-
viti steviléno mos sovraznih A-
Leeincev., Tedajei pa so Abe-
=inei navalili nanje z colimi me-
“. Tanlka se skusali spraviti
z mesta, toda ker togn niso zna-
ii. <o ph morali pustiti  tam.
lLier <o stali.

Italijoni so zaman ¢akali na
poviatek prvih  dvelh tankov.
Ker jih ni bilo od nikoder, so
poslali za njimi Se dva tanka.
Mozivo drugih dveh tankov je
nasle prva dva tanka prazna.
Zato je zlezlo ven 1z tankov in
¢ zacelo ozirati naokrog. A-
wsinel na zo0 tedaj prilezli iz
svoih skrivalisé ter jeli stre-
ljati na Italijane. Dva Ttali-
jana sta padla, tretji se je skril
v tank, cetrti pa jo je odkuril
s =vojim motoeiklom,

Zdaj ¢c je neki Abesinee pri-
ilizal tanku, v katerem je bil
kit Talijan. Slednji je bil

-

oborozen same z revolverjem in
Je zacel z njim streljati na Abe-
sinca. Pogodil ea je v oko. Ra-
ma e Abesinea mocéno skelela,
tadn ez je navzlie pekoéi bo-
lecirl sexel z roko v tank, po-|
erahd ltalijana za lase ter mu‘
s sabljo odsekal glavo. Abe-|
sinei so nato preiskali tank in!
so odknrili v njem ved granat. |
Pobrali =0 jih iz voza. Pri tem|
pa jim je ena padla na tla in!
<e razpecila ter usmrtila enega |
izmed vojakov. Nato so Abe-
sine’ srravili tanke v Dzibuti, |
fam pa z Zeleznico naprej v
wvoio dezelo. .

|
NAJSTAREJS! PREPIS g
EVANGELIJEV i

V Rvlandovi knjizniei v Man-
chestrn so se odkrili v zbirki
srsbih papirov, ki jih je prine-
sel nokomi prof. Grenfelt leta
1920 iz Bgipta, list, na katerem
J~ bilo nekoliko tezko &itljivih
wrikih vrstic. Ta list so spo-
7aali sedaj kot del nekega ro-
Kopisa iz prve poloviee dimgega
stoletja po nasem Steju. Roko-
pis je mioral vsebovati najsta-
rej5’ deslej znani prepis evan-
woliiev.

List veebujoe na sprednji stra-
ni verz 21 do 33. iz 18. pogla-

via Janezovega evangelija, na
zaduji strani pa dele 37. do 38.
verza istega poglavja, oditno v
sedaj znanem hesedilu. O iz-|
vorn in zgodovini tega papiro-|
vega lista ne vemo nidesar, je!
pa nad vse vazen zavoljo tega,
ker predstavlja najstareje zgo-
dovinsko dekazilo o eksistenei)
SV. pism'a nove zaveze in po-
schno Junezovega evangelija.

'
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/Masarykovo Zivljenje.

Iz zivljenja Tomaza Masary-
ka, ki je prejEnjo soboto odsto-
pil kot predsednik ¢eSkoslova-
Ske republike, navajamo slede-
¢e podrobnosti:

Tomaz Garrigue Masaryk se
je rodil dne 7. marea 1850, v
Hodoninu na Moravskem, kjer
Jje bil njegov ofe Jozef zaposien
na ecsarskem pos=estvu. Svojo
mladost je prezivel v razlicnih
krajih Morvavske, kjer je slnz-
Loval njegov ofe. najved pa v
Cejkovieah. Prvi pouk je do-
bil v nemski osnovani Soli v Ho-
doninu L. 1856, nadaljeval pa je
v Cejkovieah. Od svojega enaj-
stega do trinajstega leta je ob-
iskoval piariztovsko realko v
Hustopedi in bi imel iti kasueje

izpopolni.
Ameriki ozenil in znova adpo-
toval na Dunaj. kjer je prav
skromno Zivel. Enajst mesccev
po prvi vlogi za habilitacijo je
vlozil ponovno pros<njo in ji to
pot p rilozil delo o “<amomorn
kot =ocijalnem masnem poja-
vi.”” 'V osvojem 3

verze v Pragi in s tem se zade-
nja njezove javno delovanie.
V. éetrto leto njesovega bi-
vanja v Pragi pade zacetek ho-
i za rokopise, konecem osem-
desetih let pa posega Masarvk
vedno bholj in holj v politiéno
zivljenje in je 1 1891, prvie iz-
voljen v drzavni  zbor kot za-

stopnik posumavskih mest, na-

na uciteljisée. Ker pa je bil za
uciteljiscée se premlad, ea je dal’

slednji dve leti pa je tudi ¢lan
avstrijske Jdelesacije in je kot

Leta 1878, se je v

320 letu e po-1
stal izredni profesor ¢eSke uni-|

v
ksijske krize spada njesovo o
Jaceno zanimanje  za jugzoslo-
venske zadeve in Masarvk se v
veleizdajskih procesih odlodéno
postavi proti avstrijski uradni
politiki. V aneksijskem letu
in v dveh nadaljnih je obiskal
nase dezele. da podrobneje pre-

tovnega Ijudstva, dobo ane-

isce avstrijsko politiko napram
Jnzoslovanskemu zivlju.

za dol-
aa leta odtreala od domovine.
VAT prvo leto je odpotoval na
Nizozemskao, o'lkoder so je vrnil
o par meseeil, nato pa je kon-
cem L1914, od3el v Ttalijo ter
ostal vso vojno v emicraciji. 1z
Rima je odSel v Ferrero, Pariz
m London, od tod pa 1. 1917 v
Petroorad. Joljieviski pri-

Svetovna vojna oa jo

vrat je docakal v Petroorada,

oc¢e na Dunaj uéit se kljucavni-

l(’all'st\‘a. V Sestih tednih pa se

mu je to delo pristudilo, zato so
ea dali v pouk h kovaéu v Cej-
¢ah, da bi se izucil tega roko-
delstva. Njegov bivsi ucitelj
v Hustopeé¢i pa mu je izpo=loval
mesto  pomoznega  ucitelja v
Cejkovicah, kjer je mladenica
pripravljal za gimnazijski 3tu-
dij kaplan Satora, da je 1. 1865,
lahko vstopil v prvi razred pia-
ristovske gimnazije v StraZnici
ter napravil izpit. Se is#o leto
Je prestopil v Il. razred nemske
gimnazije v Bronu, kjer pa je
ostal le Stird leta ter je zarvadi
hudega nastopa z ravnateljem
dobil eonsilium abeundi. Nato
se je vpisal v Sesti razred na
Dunaju, kjer je maturiral 4, ju-
lija 1. 1872. Istega leta se je
vpisal na filozofsko fakulteto
na Dunaju. TPo sStirth letih je
predlozil disertacijo o ‘“Bistvu
duse pri Platonu’’, nato pa na-
pravil rigoroze ter diplomiral
10. marea 1. 1876, za doktorja
filozofije.

O poéitnicah je kot instruk-
tor potoval s svojim uéencem v
Italijo, jeseni pa je odSel Z njim
v Lipsko, kjer se je hotel habi-
litirati kot vseuciliski docent.
Tu se je seznanil z Ameri¢anko,
Sarloto Garrigueovo in se na-
slednje leto zaroc¢il Z njo. Leta
1877, je za kratko dobo prevzel
sluzbo suplenta za grsko in la-
tinsko na niZji gimnaziji na Du-
naju, pa je.zZe decembra istega

leta vlozl profnjo za habilitaci-|

jo na dunajski univerzi na te-
melju razprave o principih so-
ciologije. C'ez par mesecev pa je
prosil,

da mu vrnejo delo, da ga

TOMAZ . M ASARYK

itak vehementno nastopil proti
viadni politiki v Bosni in He-
cesovini,

Dogodki na Ruaskem 1. 1904
in 1905, so vzbudili Masarvko-
vo pozornost, zato je odpotoval
v Rusijo, da na liecu mesta pro-
uc¢i pereci problem.  Sad nje-
ovih opazanj je veliko delo
“Rusija in KEvropa’. Predtem
potoyanjem pa je bil ze v Ang

liji in drugic v Ameriki. Ob
novih volitvah po splosni  in

enaki volilni praviei 1. 1907, je

ter je v propracunski dehati
nazlasal svojo ljubezen do de-

bil izvoljen znova v parlament!
s pomodjo socialistienih f.:l:nsu\'l

nakar je preko Moskve, Sibirije
in Vladivostoka posetil Tokio.
[z Japonske =e je odpeljal v
Wishinzton in je bil koneem L
1918, dvakrat v avdiencii  pri
Wilsonun. V. Ameriki jo sesta-
!\'il proglas ésll drzavne samo-
l\‘tn_innqi. ki oa je Amerika vze-
la na znaje 18, oktobra, ¢ez
mesee dni pa je zapustil New
York ter s¢ preko Francije in
Italije vrnil v svobodno domo-
vino, kjer je 22, decembra 1918,
polozil svojo prisego kot pred-
sednik republike.

Narocite se na ““Glas Naroda’
I najvecii slovenski dncvnilk v
Zdruzenih drZavah.

2

Aitro. Zato se saupmo obrnite

siroike,

TRY PERMIT, trpi najman;

TRAVEL
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 Vazno za potovanje.

Kdor je mamenjem poiovaii v stari kray ali dobits kogas
od tam, je poirebmo, do 3¢ poucen v vseh stvareh. Valed mnads
dolgoléine skuinje Vam eamoremo dati najboljia pojesmils
in fudi vse poirebmo preskrbels, da je poiavanjs udobmo n

Ms preskrbimo vse, bodidi proimje za povraine dovolje-

njo, poine liste, vizeje in sploh vse, kar je ea potovamje po-
trebne v majhitrejiem dasu, in kar je glavmo. g6 najmanjie

Nedriavljani naj ne cdlasajo do zadnjega trenuika, ker
predno se dobi iz Washingtona povratno devoljenje, RE-EN-

Ps3ite torej takoj ea brezplaéna mavodila in gogoiavlje-
mo Vam, da boste poceni in wdobno potovai
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MOJ BOZIC NA FRONTI LETA

Tako daie¢ za menoj o Ze le-
ta vojnih strahot in gorja, ki
sem jih prezivel kot milijon
drugih, v veénem straku in tre-
petu v strelskih jarkih na raz-
nih frontah . .

C'as, ki izbrise iz spomina tu-
di najsilnejsa dozivetja, je tudi
moje grozotne slike zavil v pro-
sojno tandéico, pod katero vse
1o ze skoro <|);.

Vseako leto pa se enkrat zgo-
di, da ta koprena zeane in
mi prizge v dusi spomin na oni
sveti vecer, ki Je bil v mojem
zivhjenjn najstrasnejsi.  Tedaj
ozrem v duhu daled nazaj.
na krvave bajne poljane, na ro-
ve smrti. kjer tuji
zeml ji, razmesarjeni in razseka-
ni, moji nekdanji prijatelji, so
trpint in muéeniki ...

bl &

s

pocivijo v

Po nasi «Jdvanajsti
smo se ustavili ob vznozjn Mon
te Grape, nakar smo bhili odpo
dezembra na Monte (-
Tam smo se zarili v za
kamenite rove, tik pred
sovraznimi utrdbami, ki
g0 lezale nred nami kakih 200
m. Iz njih je brahal peklenski
owenj kakih ln-'u Inskih
po nasih rovih. Ceta,
]lu\"'l_il'\'ill. l' ~tela l\"t:lmj =
150 moz, da =¢ boljSe izrazim.
okostnjakov, tako da sia pri-
sla dva sovrazna topa na vsa-
kega naseza bojevnika.

Vsakdo =i lahko predstavlja.
kakzen bojni ples je moral hiti,
ko so od jutra do vedera sipali
orenj ioklo na nas.  Marsi-
kdo izmed mojih fantov 7t
jecal, zakrilil, in izdihnil

Pred svetim vecerom, okrog
tretje ure popoldne je naspret-
nik naenkrat prenchal z oh<tre

slani 5.
maone,
mrzle
tromi

topoy

ki sem ai

ljl \':Illinlll. Zl]l']ll S _ic' ~‘,{n|n
tako, kakor da tudi oni ne na-

meravajo oskruniti = preliva-
njem krvi praznika ljubezni in
mirn. Toda, kakor smo kasne-
je uvideli, smo se kruto motili.
kaiti Lahi so se pripravljali Se
na huiso krvavo horbo,

Docela dusevno in telesno iz-
Svojem oz-
feem. >IIII'!“_ii\'«':}n briogn. Poleg
mene ordonane in telefonist =
slusalkami na usesih, da énje in
viame ukaze in porodila, ki jih
v ti=tih kritiénih ¢asih na fron-
ti ni nrimanikovalo. Kajti vzdr-
zevati smo morali stalno zvezo
¢ komandantom bataljona ter z
desnim in levim krilom sosed-
nih et

V=i smo moléali kot v arobu.

érpan sem ¢epel v

ofenzivi!

\" o¢éeh nas wvseh je bila zapi-
sana glohoka zalost in groza.

Pri¢cakovali smo strasne smrti.

(Ze tretji bozié smo premrazeni,

Incéni in zejni gnili v teh pasjih,
usivih briogih. Vojne farije
;- ni hotelo biti konea.  Nase
imis!li =0 tedaj vasovale tam da-
loé za fronto doma rodnim kro-
vom, kjer so se nasi svojei pri-

Favijali k ]mlnm niei

7 ki je

kruiil e ‘)1- /,vlmlo-(',

ze tretii dan pogresal  hrane.
Pritisnil e pa tudi Se mraz, da
<o nam =klepetali zobie. Tzza

zasnezenih tirols}
7ol Niesea, ki ]I
Asne vrsace. ..

Tada tedaj se
iwlasil topniski ozenj s sovraz-
ne strani, ki nas je zdramil iz
fopih ~svetonocdnih mishi ter nam
: svaojim tre<kom in bobuenjem
ntrdil zalostno zavest, da nismo
vri o =volih dema, neeo na fron-
ti. Bilo i» to kroe devete ure
tezkih kalil
lﬂll«llt neusmiljeno po
nas in sejale ze itak v orazred-
cone vrste grozotino smrt.

kih wora je le-
posrebril veli-

i pONoYvio

zvecer,  Granate

1ov 50

Zabrnel  je telefon.  Klieal
me je 41)1!'”\‘ \'_iw"‘n\'n pivo
vprasanje ie bilo: **Kaj le z va-
<o ceto .. Umaknite se nazaj
vopredzadnge rove, ki leze ka-
kih 50 korakov za vami. Tam
boste lazje kljubovali  sovraz-

nim napadom. Toda
v=e to oprezno in naglo, Jda vas
nasprotnik ne opazi. Al
merate chirzati za vsako ecno

pred Lahom, ker drugace je za-!

pisan smrti ves hataljon.””
Odzovoril ~em mu kratko in
tipko: ““*Razumem, ohdrzali bo-
mo, toda ne vem. koliko éasa.
Nasa ceta se kred, med tem ko
nasprotnik po nas éedalje bolj
nen=miljeno scka. TPosljite mi
po moznosti vsa) <e nekaj re-
zorve, ako je sploh S kaj ima-
te.”” Toda odgovor je hil kra-
tek in skoraj pros=ec: ““Ne mo-
rem, vzdrzite! Na vaso ¢eto po
lagam vse upe. ker  drogace|
vpade nasprotnik  bataljone v
hirbet. Ttalijani so ravnokar za-
el !I:l)ul".‘ﬂi tndi 70 z desne in
leve strani. Ako ne
smo Jdanes zapisani vsi smrti”’
Najin telefonski pomenek jo
oretreala 1ezka granata, ki se
je zarila s strahovitim truséem
v zemljo v blizind ~stotnika, Za-
skrbelo me je, ali je 2e ostal pri
zivhienju. Poklieal sem ga po
toda.
Po Ziei mi e vrilaialo na uho
lo strasno tuljenje in bobnenje

telefonu znova, nic olasa.

izvrsite |

\(Itll;

vzdrzimo. |

—————

1917 . i

topov, spremljano s sunkovitim
stresanjem 7('"1“1' sty

Skocil sem iz brloga ven med
fante, jih zaéel bodriti ter jih
pripravil na vse. V naglici smo
popravili razsute rove in to pod
adarel granat in Srapnelov. Pri-
cakovali smo namreé¢ tudi
spepada na noz z lasko pehoto.
Med tem pa so udarjale sranate
v lase rove, ena za drueo. Naj-
potrebnejso strazo sem pustil v
rovily, ostali pa smo se splazili
naza) v kaverne. Treskalo in
hruhalo je z vseh strani okrog
nas, kakor bi odprlo peklo svo-
]l 7.!'\‘]4)_

se

- *

Kaverna v katero smo se za-
tekli, je bila temna, polna pod-
can. smrada in usi. Nekdo je
prizgal koséek svede, ki jo je
staknil hoesigavedi kje. In v
ta drobee luci so se vsesali nasi
Flazni pozledi, polni eroze in
strahu. V' onasih mozeanih pa
e kljaval mrtvaski ptic.

P’r1 saja-tem vhodu kaverne
o Je Cez fas izmotala érna sen-
i, Ki me e poklieala po ime-
nir. Ko je prilmjnlu blizje, sem

sz vso naglico precital ves-

awrnja takoj v predzadnje rove,
ako tesa Se niste storili!?”? Krat-
(ko mm odvrnem po telefonistnu:
**Ne morem. Pot nam je zapr-
ta, ker sovreazna artilerija nam
mdarin z veo silo tndi v hrbhet.”?
Soedaj se mvedel, da je stotnik
<S¢ Ziv.

S poslednjim naporom je hor-
na Inéka vztrepetala, nato je
nastala okrog nas eluha tema.
Moléali smo.  Krogz nas se
~tresala zenlja, znnaj pa je na-
dalieval topniski ezenj
| 'nn- cvalne delo,

' Fantom sem narocil, naj po-
| /'u j0 ]uhlq-(]ll [0 TEZOrvno por-
: . kdor jo sploh S¢ ima. Mol-
.'-u =mo zacell v temi odpirati
zamrzle konzerve in grizti pre-
{pecenee, ki smo za med prodi-

.\'\'(Ijl‘

zaloe,

Sodili smo 1«-(]uj. da se bliza
volnec, S pritajenim vzdihom
FEMO Se vRovie spomnili,
sveft vecer in da eredo

blazena nodc!
— V tem érnem brlogu pa gro-

Tam e svela nodc,

(Nadaljevanje na 6. strani)

PREDSEDNIK ROOSEVELT V GEORGI]I

da je,
nasi|
svejei v otem fasn Kk polnoéniei. |

SLOVENSKI RADIO
PROGRAM

Na bozi¢éni dan, 25. decembra
bo v Clevelandu  oddajan na
WJAY radio postaji izredno
lep in bogat boziéni progran:.

Za ves program, ki bo brez
vsakega oglasevanja, plaéa
“ Ameriska Domovina?’. Gla--

beni vodja programa bo dobro
znani r. William .J. Launsche
s svojim unijskim orkestrom
osmih moz. Kot pevki nasto-
pita Miss Mary Udovich in Jo-
sephine Lansche, ki sta znani
tizoéim po svojih pesmiecah na
gramofonskih ploséah.

I.jubljanski vladika dr. Gre.
gori) Rozman bo nastopil kot
edini govornik tekom proera-
ma in bo to njegov poslovilni
govor od ameriskih Slovencev,
ker se po boZiéu zopet vrne
domovino. Kdor ameriskih Slo-
vencey Se nio slisal  govorifi
ljubljanskega nadSkofa,
mel to priliko na boziéni dan,
v sredo, 25, decembra, ngo
WJAY radio postajo, Cleve-
land, od 3.00 do 3.30 popol-
dne.

MORILKA SVOJEGA

WOODSTOCK, Kanada, 17.
dee. — Mrs. Elizabeth Tilford
Je bila obesena na dvoriséu so-
discéa, ker je zastrupila svojega
tretjeza moza.

Ko ji je bilo na predveder

poznal telefonista, ki ¥ 3 S : S
* ¢ : -ll_l'nm “l l". e (-)';' usmrtitive naznanjeno, da ni
1 e D ! AN o = - - .

wa Ron e Jepeso. U T hikakega npanja, da bi bila po-
Bornem svitu nmirajoce syvedce

milosc¢ena. je reklac

“Boljte je iti nedolzen, kot

1.("_ Yeyes: _\‘.I r!; _.";-“ o - - - . v -
_1.!‘ ! i l. J0-£3a il i Ri ||m ostati tukaj kriv. Tezak je
- v <\VO S et v/ agrs .- -

e svojo peto  ceto 1z tegay 1z toda krona je sladka.*?

DELITEV BOGASTVA

(L. R-den Boxton pise v u-
aledni  angleski reviji “‘The

Contemporary Review’” o pro-
blemn ruzdelitve bogastva na
svety,

Avtor konstatira najprej v
uvodu, da je skupséina Lige na-
raddov v septembru  tega leta

wd drneim zeodovinska tudi
radi tecn, ker je na njej ang-
ieski zunanji minister Hoare pr-
vi¢ omenil problem razdelitve
hoe-stva na svetu.

Dotalknil se je sicer, pravi pi-
‘eee. sao krajnosti tema vpra-
sania in se omejil le na razdeli-

. - 5 < 6V Sirovin, jas e
frenjem cez farlansko ravanino t ;(‘Al"f' N, l'l:hn') '”3 X 2 da o
= i S TR ? O 3 0o . '. o -
pokradli iz zapuiéenih lakih ), CCooct BE DO IMOKOCNO 120N

ti razmotrivanju tega proble-
ma v oveem njezovem obssoen,
ros-hno fe glede na potrebe ta-
kozvanih ‘“nezadovoljnih’™ ~il
Pisee je mnenja, da bo mir na
‘svetu toliko ¢éasa stalno ogro-
zen. dok'er ne hodo zahteve teh
21l “ealsntno’’ izpolnjene.
/..ttn ~e pisee zavzema, da bi
se tadi za reSitev  italijansko-
abesinskega spora takoj sklica-
la svetcvna konferenea, ki naj
hi vzela v pretres tudi vprasa-
nie praviéne razdelitve sirovin
N svetovnega hogastva sploh.
Japonska, Nemdéija in Italija
=pa.lajo danes med nezadovolj-
e narode (e jim z mednarod-
nwmi sporazumi ne bomo skusa-
1 ustredi. se bodo nujno zatekle
k voini kot sredstva za dosego
avojih namenov. Njih nezado-
voljstvo izvira odtod, ker se
trudijo Jdosedi enakopravnost z
cuimi, ki imajo veé. Zato je
td: razumljivo, da te drZave
ne morajo biti iskrene podpor-

po njihovem mnenju organ *‘si-
tih”’ narodov.

bo i-|

MOZA. OBESENA

niee Lige narodov, ker je Liga

Na svojem potovanju na Jug se je ustavil predsednik Roosevelt tudi v Atlanta, Ga., ter
mmel govor, ki ga je po slusalo nad 50,000 oseb. Razp ravljal je. o svojih bodo¢ih na-
¢értih, in posluSalei so m u navduSeno rpritrjevali.

¥ = e »
J S .
A : =
m’;‘;‘&‘ BV DR B T =yl sy - e : x

Liga narodov sloni na sta-
-usu quo, medtem ko Japonska,
Nen:¢ija in Ttalija smatrajo to
stanje za kriviéno. V svojem
pokoravanju in podpiranju Li-
e narodov ne vidijo tore] zase
robene ugodnosti. Zato se bo-
20 &0 nadalje zatekale k drugim
sredsivom za dosego svojih na-
menov.

R e
p—y e

V letoinjem Koledarju
je par lepih kratkih po-
v l. F"I I - ; sl

MILANSKA ZGODB.'

THE LARGEST SI.OVENE DAILY IN U. 8. A.

ZAROCENCA
1Z 17. oTOLETJA
Spisal: ALESSANDRO MANZONI
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Nekaj dni je Rvmu se ostal v sluzbi, da pre-
1zkusi svoje moéi in jih pomnozi; kukm hitro
2 se mu je zdelo, da se lahko odpravi na pot,
se Je pripel pas in skril vanj onih petdeset zla-
tov, ki jili ni bil nikoli nacel in ni nikdar nike.
mur érhinil besediee o njih, niti Bortolu ne. Vol
Je Se nekaj drugil borih grosey, ki jih je z vsem
varcujoc¢ deval dan na dan na kupéek, <tisnil
pod pazdubo majhen svezenj obleke, vtaknil v
zep delavsko izpricevalo, ki si ga je bil dal z do
brim premislekom narediti pri drugem gospo-
aarju z imenom Anton Rivolta, skril v hlacm
zep velik noz — vsaj tako orozje je moral nositi
tudi postenjak v tisti dobi — ter odSel na pot
zadnje dni aveusta, tri dni potem,
Rodriza odnesli v lazaret.
Leceu,
Vi

ko so don
Napotil se je proti
ni hotel iti na slepo v Milan, ten:-
je zelel videti prej domadco vas, kjer je upal,
da najde Nezo Se zivo in izve najprej pri njej
nekaj tistih mnogih stvari, ki jih je tako hrepe-
nel izvedeti.

Proti veceru je zazledal domaco vas, . . Da-
st je moral biti na ta pogled pripravljen, je ven-
dar éatil, kako se mu stiska sree ob njem: na
padlo za je nenadoma nebroj bolestnih
nov in bolestnih slutenj:
brne v usesih zlokobni udarei v plat zvona, ki so
aa spremljali in zasledovali, ko je bezal iz tel:
krajev: obenen pa je tako rekoé slisal sinrtno 1i-
sino, ki je zdaj viadala tn. Se mofnejse razbur-
jenje je obéutil,

ker

Spomi-
zaelo <e mu je, da me

ko je prisel na mali tre pred
cerkvijo, in Se huje =i je obetal na konen poti;
kajti ustaviti se je nameraval pri oni hisi, ki jo

Jje bil nekoé vajen imenovati Lueijino,

Zdaj je mogzla biti kvecjemn Nezina in edina
milost, ki jo je pricakoval z nebes, je hila ta, da
I najde Nezo zivo in zdravo. In sklenil je, da vt
higi tudi poprosi za stanovanje, pravilno dom-

nevajoe, da mora biti njezova le e hivalisée za
misi in kune.

Ker ni maral, da ga vidijo, je zavil po neki
zunanji steziei, po isti, koder je prisel ono zn:-
no no¢ v lepi druzbi, da preseneti gospoda ku-
rata. Nekako na sredi je hil na eni strani Ren
zov vinoerad, na druer hisiea, tako da bi mimec-
arede za treantek lahko vstopil sem in tia ter

malo pogledal, kako je z njegovim domomn,

Spotoma je gledal predse; zelel si je t

obenem bal, da koga zagleda. In res je éez

ﬂb \(‘

.\‘ A
\

korakov zacledal moskega v srajei, sedecesy
tleh, z rameni uprtimi ob jasminovo mejo, z v
denjem blazueza; po, tem in po obrazu <e mu je
zdelo, da spoznava onega ubowewa,
ki je

nesrecnem pohodi.

napol nore-
aa Gervasa, bil za drugo prico pri onem

Toda ko s¢ mn je priblizal,
e je moral prepricati, da je to oni tako bistro-
umm Tonio, ki ga je
kuga pobrala obenem telesne in dusevne ~1h m l

je v obrazu in vsakem gibn razvila ne /ndtnn /l

bil privedel tja. Ko mu e

<trto kal podobnosti, ki jo je imel 2z néaraninm
hratom.
“Oh, Tonio.™" je dejal Renzo {er <¢ ustavil

pred njime: 4ty =i

Tonio je dvienil ocl, clave pa ni promaknii

‘Tonio! \li me vee ne poznas:’

‘Kogar zadene, zadene,” je odvrnil Tonio
in obstal nato z odprtimi usti.

“Zawrabila te je, kaj. nbozi Tonlo? Pa as

me res vee ne poznas !t

“ Koear zadene, zadene, ™’
kam bedastim nasmehom.

izvlede

je ponavil oni z n
\‘i‘l"l.'.

Renzo Se

da drugeea ¢
17z njesa, jo bolj zalosten na
aaljeval svojo pot. In evo, izza vozla <o je -
kazalo ter se pomikalo proti njemu nekaj érne-
Ta Je
kakor

je hli-

oa, kar je brz <poznal za don Abbondija.
)nu';lsl ’nll ll Ilt'-vl )v:l"lt'n

kakor se
je hilo v njegovem bledem, mrsavem lien
da )
Gledal

mu ni zde-

stopal pocasi,
clovek, ki twdl ona njesa nosi:
zal,
in v vsaki kretnji vedno bolj spoznati,
wotovo tudi on prestal svojo nevibito.
in spet se
Je v obleki.

i bilo prav z Bersamaskesa

je tudi on; zdelo =e¢ mn je

lo: videl nekaj tnjega toda to tuje

(Dalje prihodnjic.)
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valcih Ognja™, “"Ob Vardarju';

INAMENITI ROMANI KARLA MAYA

Kdo bi ne hotel spoznati “Vinetova
postavil May s svojim romanoin najiepsi spomenik?

Kdo bi ne hotel biti z Mayem v
konju “Rihju in njegovi poslednji poti™?
TO SO ZANIMIVi IN DC SKRA JNOSTI NAPETI ROMANI! ! 1

’

", idealnega Indijanca, ki mu je

“Padisahovi senci”” pri “Oboze-
kdo bi ne hotel gitati o plemenitem

IZ BAGuvADA V STAMBUL
4 knjige, s slikawi, 627 sirani
Vsebina :
Smrt Mohamed Emina; Karavana smrti;
Na begu v Goropa; DruZba En Naco
E Cemn o nnas 1.50

' KRIZE™ PO JUTROVE:
4 knjige, 592 strani. s slikami
Vserina :
\ Jezerp smrti; Mo romap ob Nilu: Kako zem
v Mekko romeal: Pri Samaribh: Med Jezidi

PO DIVJEM SURDISTAXRU
4 knjige, 594 strapi, s slikami
Vsebina :
Amadija: Bez Iz
\ dvema ogunjema

Zfe: Krooa sveta; Med

% PO DEZFLI SKIPETARJEV
X 4 knjige, s slikami, 577 strani
% Vsebina:
Brata Alad¥ija; Rota v soteskl; Miridit;
Ob Vardarju Cens ...t 1.50

SATAN 1N ISKARIOT
12 knjig, s slikami, 1704 strani
Vsebina : '

Izseljencl: Yuma Setar; Na sledu; Nevar
nost]l nasproti; Almaden; V treh delih sveta;

Narodéite jih lahko pri:

216 W thhl(-NSJlGAl"N’l

- A A A A A A

Izdajalee: Na lovu; Spet na diviem zapadu;
2e=eni milijoni; Dedici

........................ 3.

50
V GORAH BALKANA

4 knjige, s slikami, 576 strani
Vsebina :

Kova¢ Simen ; Zaroka z zaprekami;

pjaku; Mohamedanski svetnik
Cena

V golob-

o
=]

D T S U 0 0 S

WINETOV
1% Kknjig, s slikami, 1753 strani
Vzebina .

Prvikrat pa divijem zapadu; Za Zivijenje;

NSo-ti. lepa Indijanka; Proklestvo zlata;
Za detektiva; Med Komandi in Apadi; Na (&
nevarnili potih; Winnetovov roman; Sans b
Ear; Prl Komandih; Winnetova smrt; Win-
netova oporoka
Y e A 350 AN
ZUuTil
4 knjige, s slikanii, 597 strani %
Vsebina : P
Boj z medvedom; Jama draguljev; Kon- (
*no —; Rib, in njegova poslednja pot )
I L et seaas 150 &

“Glas Naroda” f
New York, N. Y. %

%



“"GLAS NARDDA

GREHI OCETOV

Roman v dveh zvezkih

Zs Glas Naroda priredil I. H.
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PribliZam se krsti, ki je stala sredi dvorane na ¢rno po-
kritem mrtvaskem odru. Na mrli¢u ni bilo evetja, nikakega
\Zelc-nja. Ob vznozjn je stal kle¢alnik, ob zglavju pa v pol-
krogu Sest visokih sveénikov z goredimi svedami. Plapola-
§¢ plameni so zlivali rde¢o svetlobo na tihi obraz mrlica,
" je bil refen hiranja in blaznosti. C'rna obleka odeva mo-
fo¢no telo, na beli blazini po¢iva glava in vosceno bledi obraz
jzgledal kot bi bil izklesan iz marnunja. Ni izgledalo,
bi pod visokim ¢elom ugasnile misli in piker, ponosen na-
h je bil razlit okoli ul)lulollh nstrie.  Roke, ki so bile
lenjene na prsih, so oklepale knjigo — ajegovo knjigo, ki je
sla Z njim, ki jo je vstvaril, v grob, ki pa je vendar ostala sve-
tu kot Ziva pri¢a velikega duha in srca, kot najdragocenejsi
dar zavozZenega zivljenja.

0,
S

)

Ko sem Sel iz dvorane, sem imel ohéutek, kot da erem od
zZivega, ne pa od mrtvega.

Po medli svetlobi po hodnikih in po trpkem mrazu, ki j
viadal v njih, me je okrepéal svetli blesteéi dan in svezi veter

ki je z mehkim Sepetanjem obletaval stari grad. Ze sem pri-

<¢l skozi grajska vrata. ko zagledam kemnito verando. Tam
“~toji zenska postava, ohlapno ogrnjena s kozuhom. Crn paj-

colan se otija okoli njene glave.
in je bil nepremiéno obrujen proti
mislim, da sem jo spoznal:
so se vsipali po ramah.

Obraza nisem mogel videti
juzanim hribom. Vendm
po nekaj posebno rdecih laseh, ki

Dospem v vas. Ko pade sivi mrai ¢ez belo pobodje, sto-
pim v vlak, ki je z veliko naglico brzel po planjavi in me je
peljal skozi zvezdnato zimsko nodc.

| .y -
Pozno popoldne sem pridel v Monakovo. Skozi mesto

grem pc§ Med potom me nekdo zlasno pozdravi in me po-
klide po imenu. Cez ulico mi pride n=zsproti trebusfat, tesno
zavit gospod, monakovski trgovee z numetninami, katerega sem
mnogokrat srvecéal v ateljejih, svojih prijateljskih slikarjev.

— Kaj pa je z vami, kje v edno ti¢ite? — mi zakli¢e s me-

le. — Ze celo vecnost vas nisem ved videl.

Povem mu, da sem po veémeseénem potovanju ravnokar
prisel domov.

— 0, tako?  No, tedaj si pa¢ morem misliti, zakaj ravno
danes plnlptt* domov. Prav gotovo si hm-(a te dobiti kak spo-
min na naso bivéo veliko umetnico. Saj ste bili njen prija-
telj.  Samo hitite, drugaée pridete pre pozno.  Krasne stva-
ri so in ljudje se bodo trgali za nje.

Pomena njegovih besed nisem razumel in ga zadudeno
gledam in se medtem obrne od mene, da pozdravi neko mimo-

zoce zadnje leto slisali “*Sloven

cyeles moéi, in
6:00 do 8:00 zvecer.

vam je mogode dobiti to posta.

Mr.
Mr. Emil Blazevie,
Svet, Mr.
gi tenor: Mr. Geri Gostie,
Frank Stariha, Mr.

idoco damo.

— Tudi jaz grem tja in ée cene ne bodo gnali previsoko,
bom kupil nekaj lepih stvari. Pa kaj sem Se hotel povedati!

Pomislite, ravno prihajam od Kolerja. Saj ga poznate. Pre-
senetljivo je, kaj je samo v enem letu lmhld]() iz njega. Za

madarjenega umetnika sem ga vedno smatral, sedaj pa se je
pokazal zelo velikega mojstra. Pred nekaj tedni je imel v
umetniskem drustvu dve helgolandski pokrajinski sliki, ki
ste vsakemu, ki stvar razume, zmedle glavo. Sedaj pa ima
na stojalu sli¢ico, recemn vam, pravi biser. Z zlatom bi jaz od-
tehtal, ¢e Ze ne bi bila v drugih trdnih rokah. Poleg tega
pa dela velikansko sliko, pri kateri pa moja radovednost ni
bila potolaZena. Najbrze po njegovém mnenju stvar Se ni do-
zorela, da bi mogla prenesti ¢ast o¢i veséaka. Bojim se sa-
mo, da dela preveé. To sem mu tudi povedal. Da preved
dela, mu je mogode videti na obrazu. Sedaj pa z Bogom! In
pri drazbi se vidiva, kaj ne?
— Ne razumem vas!

— Kaj! Ali Se ne veste, da bo danes vsa zapuSéina Kro-
nekove prodana na javni drazbi? Pa sem mislil — kaj pa ta-
ko gledate?  Ali ste Ziveli izven sveta? Ali ne veste, da je
fla Kronekova, Marta Kronekova, v Rimu v samostan? Po-
mislite samo, iz gledaliséa v samostan! Nasa Kronekova!
Danes pa pride njena zapuséina pod kladivo. Seveda, saj
vendar vem, da ste obéevali v njeni hisi in ko ste mi ravno
prej povedali, da ste se vrnili s potovanja, sem si — — —
Kaj ne, sedaj vendar greste!?

— Jaz!?! Ne!

Na stisnjenih pesteh sem si zaril noht v mso.

Pri kateri drazbi?

Ne morem!

— Ali ste =e celo no¢ vozili? In zares, malo izmuceni
izgledate. Pojdite domov in za nekaj ¢asa lezite. Ako vam
je kaj za kak majhen spomin — sem vam rad na uslugo. Ako
najdem kako lepo malenkost, bom rekel, da jo nai obdr¥e za
vas. Ali je prav tako? No, dobro! 7 Bogom:

Ko odide, sem se komaj mogel premakniti z mesta, tako
svin¢eno tezki so mi bili v=i moji udje.

Sedaj sem razumel one besede v njenem pismu: ‘‘Priste-
vaj tudi mene med mrtve!’’ In tudi zagonetne besede sem ra-
zumel, ki jih je meni govorila ono uro in sem razumel njen
nenavadni pogled, s katerim se je ozrla na podobo Ofelije.

Pridem domov in prisréni sprejem, ki so mi ga pripravili
moji domaci, mi je ogrel duSo.

Doma sem naSel Rihardovo pismo, ki me je ¢akalo ze
nekaj dni.

“‘Ne smes se hudévati,”” je pisal, ‘“da Ti tako dolgo nisem

pisal. Vem, da ni bilo prav. Sre¢a in delo sta me zadr-
7evala. Pa c¢etudi sem Te pustil tako dolgo brez kake vesti,

ti je vendar-le moralo zveneti v uSesih, ker sva mnogo i pri-
sréno o Tebi govorila. Ko bi le mogel biti z nama tukaj!
Tako lepo je v tej od Boga blagoslovljeni dezeli, v kateri je
zima Se podobna pomladi v nasi domovini.”

Tem besedam je sledil lep popis: popis njegovega bivanja
in Zivljenja. Ni mogel dovolj povedati, kako lahko in veselo
napredu)e njegovo delo v tihi samoti in posebno Se, ker se
njegova ‘‘sladka tovaridica’ tako zelo zanima za njegovo delo.

(Dalje pribodnji&.)

|

ALl STE ZAVAROVAN:

ZA SLUCAJ BOLEZNI, NEZGODE ALI SMRTI? AKO SE ms'ns
TEDAJ VAM PRIPORUGCAMO

JUGOSLOVANSKO KATOLISKO JEDNOTO V AMERIK,

xot najboljso jugoslovanske bratsko zavarovalnice, ki pladuje
NAJBOLJ LIBERALNE PODPORE SVOJIM CLANOM

Ilma svoje podruinice skoro v vsaki slovenski naselbi-

ni v Ameriki. Posluje v 17. drzavah ameriske Unije.

Premoienje nad $1,500,000.00. — Za vstanovitev nove-
ga drustva zadostuje 8 odraslih oseh.

Vprasa)te za pojasnila nasSega lokalnega tajnika ali piSite na:—
GI.AVNI URAD J S. K. J, ELY, MINNESOTA

BOZICNI RADIO PRO-
GRAM NA CAST NAD-
SKOFU dr. ROZMANU

Nasu v Ameniki

! uU.IAKE PROSIMO, NAJ NAM
| NAKEATKO N A DOPISNIC] ‘
SPOKOCI‘J SLOVENSKE NOV1 |

Slovenski moski zbor iz New CE iz NASELRINE. |

Yorka pod voastvom Mr. Jer-
rv-a Kopriviek-a ml., organi
sta slovenske cerkve v New

V Seranton, Pa.,
Ursula Kozinee,

je umrla
rojena .Jaz-

Yorkn bo priredil posebni ho binsek, stara 74 l.f't' doma iz
zieni radio program na  éasi | Zirov na Notrapjskem. — V
nadskofu Rozmanu. Program Ameriki je bila 26 let in zapu-
“se bo odajal ob 7:15 v cetrtek S¢a moza in “':; otrok.

zvecer, dne 26. decembra 1933, i )
na radio postaji WLWL. To je| V Clevelandu je preminul

iitil l.UStHj". nia k“t(xri St("lllﬁ- \"&l](‘lltill R{I"g("k‘ S'ill' 49 lct.
3 Ranjki je bil doma iz vasi Dr-
ski

~taja

Radio Zbor’. Radio po-
WLWIL ima 1100 kilo-
oglasa samo
dve uri vsak dan, namreé, od
Toraj se
prepricate, ako

je nahajal v Ameriki od leta
1910. Pokojni je bolehal okoli
~tiri mesece za sréno hibo.

*

Pred nekaj dnevi je izvrsil
v Chicago samomor Tomaz. Zr-
nee, star 52 let in samee. Po
poklicu je bil pek.

*

lahko tako]

jo v vasi okoliel.

Pevei tega zbora -o:

Prvi tenor: Mr. John Ribic.
John Potusek. Prvi bas:
Mr. Antoa
Dru-
Mr.
John Mla-

Znani rojak Mr. Anton Roic
in njegova soproga sta otvorila
v osréjn slovenske naselbine v
Ridgewoodu (665 Seneca Ave.,
cor. Gates Ave.) moderno re-

Frank Lather.

dineo. Drugi bas: Mr. Vinko stavracijo **Jenny's ("_Ofrwf
Konean, Mr. John Macek, Mr. Shop™.  Zelimo jima obilo u-
Rajnar Hlaca. speha.

Mr. Emil Blazevie (bariton) *

in Mr. John Ribi¢ (tenor) bo-
sta pela solo pri par pesmih.
Mr. Vinko Konean bo v Slo-
venskem jeziku pozdravil nad-
skofa dr. Rozmana.

Zbor bi bil hvalezen ako hi

Skega komisarja Mr.
Trosta |u bila rojena krepka

héerka. Cestitamo!
*

V soboto popoldne je premi-

kojnem l.ounis Drenskn,

aram ngajal. Lahko pisete v 2 5
preminul 135,

slovenskem ali pa v angleskem

*

Dne 12, t. m. je umrla v bol-
{ ninici v Chicago Mary Jer-
man, stara 58 let in doma iz
Globokega pri ZnZemberku ma
Dolenjskem.

“GLAS NARODA”
pogiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
ce narociti za svoje
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. —
‘Naroénina za stari
| kraj stane $7. — V
| Italijo lista ne posi-

Porocevalec.

POSOJILA VOJSKUJOCIM SE
DRZAVAM

WASHINGTON, D. (., 18.
dee. — Senatni municijski pre-
iskovalei so naprosili zveznega
zakladnic¢arja Morgenth:ua, da
Jim predlozi porocilo o posoji-
lih in kreditih, ki so bili dovo-
ljeni italijanskim in abesin-
skim tvrdkam. Preiskovalni
odbor bo priporoial prihodn je-
mu kongresun, da prepove poso-
Jila in kredite vojskujocim se
drzavam, ker so sliéne trans-
akeije vodile ZdruZene drzave

"New York, 'i'hqrsda'y, Pecember 19, 1935

l
|l

tija, moravika dekanija, in se

Druzini jugoslov. priseljeni- |
Slavoja !

ki je

novembra, 1933.

jeziku. Naslov: Mr. Jerry W. Njeno D‘“‘j-“’n.i(‘. ime je bi!" Nah-
Koprivsek, Jr., e. of WLWI,, tigal. Umrla je po muéni bo-
15 W. 59th St New Yorl I(fzni, ki j(,’ trajala dve leti. —
Gilv ' Stara ie bhila 61 let.

|

MOJ BOZIC NA FRON-
TI LETA 1917

Nadaljevanje s 5. strani,

za, strah in trepet. Nchote je
vstalo pred nami vprasanje:
“Prokleto, ¢emu vse to?”’

Toda v odgovor je zatulilo in
zabobnelo blizu nase kaverne.
Fantde, Ze itak napol blazni,
so docela pobesneli.  Eden je
molil, dragi je pel, tretji jokal
in tulil, ¢etrti klel Laha, ce-
sarjit generale in ves svet.

V tem obupnem polozaju sem
skocil k telefonu in vprasal ba-
taljon. kaj je novega? (xlzo-
vor se je elasil, da je kuhinja
razbita, knhar razmesarjen, za-
loge zivil pa razdejane in uni-
¢ene od laskih granat.  Mule,
ki so prinesle ravnokar novi
provijant, so skoro vse pobite.
Tako sem spoznal, da smo po-
novno obsajeni na glad.

Poleg tega me je pa tudi se
zaskrbela %averna. Al bho Se
mogla vzdrzati pod udarei tez
kih zranat? YV srea mi je ne-
kaj dejalo. naj jo dam izprazni-
ti ¢imprej. ako nocéemo napo-
~led biti fe zivi pokopani. Fan-
tom sem dal ukaz! Toda ni=mo
bili niti Se wvsi zuna] v rovih.
ko se je kaverna pod silnim u-
darcem tezke granate sesedla
in zasula. Hip nato je udarila
ze druga granata naravinost v
nase rove.

Polee mene stojedemu fantu
je padla konzerva iz rok., iz
streanega rokava mu je hrize-
nila kri . . . Tn zopet malo dalje
ie zakriédal in omahnil mlad
fant, ki mn je iz trebuha iztr-
galo ¢reva.

Preklinjali smo vojno in v=e.
ki so nas poslali v to zZrelo pek-
I]“' Granate so butale in vdar
,Jale v naSe rove kot za stave
'ne meneé =e za nase smrtne kri-
ke in obup.

H krvavi polnocéniei so nas
(vabilt topovi. mesto petja na
korn se je razlegalo krog nas ie-
¢anie i stokanie tezko ranje-
nih in nmirajodéih.

Krog pol ene ponoci sem sko-
"il v rov k telefonistu, da bi
jzvedel, kaj se godi na desnem
in levem krilu. Toda, kaj naj-

poslusalei  sporocili na radio nula v Clevelandu  Josephine |dem tam?  Aparat sam, brez
> s - - . r ¥ ; 3 5
PoEtann ke bumm I Drensek. Bila je vdova po po- telefonista. Ze sem hotel sko-

¢iti nazaj v rove, ko se je po-
novno stresla zemlja in — pred
mojimi oémi se je stemnilo.

ziv pokopan. Komaj sem se za-
vedel tega strasSnega DOI(Vd]d
sem znova izgubil zavest. Cez
dolgo ¢asa sem spet prisel k se-
bi. Moja prva skrb je bila, da
se prepricam, ali imam Se eele
ude. Polagoma sem se osvobo-
dil zemlje raz obraza in nog.
Hude bolefine sem obéutil na
desnem stopalu. Pa tudi leva
noga me ju bolela pod kolenom.
za kar mi pa v tedanjem polo-
#aju ni bilo dosti mar. , Sele
pozneje sem ugotovil, da imam
zdrobljeno desno stopalo. Pred
menoj je lebdela le ena sama
velika skrb, kako se resiti iz
tega Zivega groba.

Grebel in kopal sem z golimi
rokami okrog sebe kot blazen.
toda vse zaman. Naposled sem
doeela izérpan omagal. Polotil

ljamo.
v svetovno vojno.

PRVE OBLETNICE SMRTI

NASEGA LJUBLJENEGA in NEPOZABLJENEGA SINA oz. BRATA

ANTHONY BENCAN

ki je take nenadoma podlegel kruti pljuénici, dne 22, decembra 1934.

Kratko je leto, ali veeeno, zdi se mi, da je Ze cela velfnost, kar
Te m ver med nami. Prezgodaj si od%el od mas. dragzi sinko in brat
Troj glas je zamrl za vedno v najlepii miadeniski dobi, all spomin
na Te ni zamrl. Se vedno si v dubhu in ljubeznl med nami. Podival
toraj v miru boZjem, dragi =inko in brat. Tveja mana, od katere si
fe vedno objokovan., Ti skrbno neguje cvetje na grobu, dokler se vsi
skupaj ne snidemo tam, kjer ne bo vel britke lodtve

Snivaj v grobu., ljubi sinko,
v tihi hiadni jamici:

Rog daj Tvoji bagi dosi
vednl m]r in sveti raj.

Zalujod&i ; mati AGNES BENCAN in
druoZina.

se me je obup. Vznemirjala me
je tudi Se regotovost, kaj se je
zgodilo z mojimi fanti. Morda
so pobiti, morda Zivi pokopani
i kot jaz! Radi mocénih zemelj-
skih sunkov sem ves omagan
in izérpan stisnil glavo pod
plasé¢ in tako me je maposled
premagal spanec. Ko sem se
zopet prebudil, sem prisluhnil.
| tiS¢od nho k zemlji . . . Vse tiho.
Nobenih sunkov, nobenoga bu-
tanja veé. Kaj naj nomeni vse
to?

Tedaj sem se spommil tele-
fonskega aparata, ki se je mo-
ral nahajati nekje v moji bliZi-
ni. Zacel sem grebsti in iskati
anarat fer ga na sreco kmalu
nasel. Nato klicem bataljon.
klicem telefoniste, pritiskam u-
ho na slusala, toda sliSim le
brnenie, odgovora pa nobene-
ea. Zopet sta se me polaséala
groza na obup . . .

Cez dolgo, dolgo ¢asa sem
zac¢ul nud seboj zamolkel Sum.

Zasula me je zemlja, bil sem
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PISITE NAM ZA CENB VOZNIH LIBIOV RB-

ZERVACLIO KABIN, IN POJASNILA ZA PO-
TCVANJE

EEERE I RSARAL

Ta Sum in ropot je prihajal po-
¢asi blize in kmalu sem razlo-
¢l toliko, da odkopavajo zemljo
z lopatami in krampi. Z novo
iskrico upanja mi je jelo sreey
utripati hitreje. Naposled se je
zasvetila odprtinica in nad njo
droben koscek modresa neba.
Za=opel sem s polnimi pljuéi po

SHIPPING
NEWS

svezem zraku, ki mi ga je ze
primanjkovalo v podzemlju.

28. decembra:
Kmalu je bila odprtina tolik$na |  conte di Savola v Genoa
da sem mogel prilezti skozi ujo
na prosto.

7 veseljem  in hvaleznostjo
sem pozdravil fante in pu]a--v-
stojececa stotnika, ki je bil mo;
resitell. Sligal me je po tele-

fonu 1z zasuteoa rova.

Relen scm bil na sveti dan
okrog enajstih dopoldne. Sija-
lo je solnes, ki je v svojem pre-
lestnem zarn pozlatilo z:l<m-'2¢--! : i
ne tirolske vrhove. Pozneje sem 1'% J;llll-l-“:m"}:‘mm-‘- =
neotovil, da je padlo v moji "-:-til NS Tret
na sveti veder sedemnaist "'I:";l-
dih fantov. =

o

januarja:
Majestic v Cherbourg

3. januarjia:
Bremen v Bremen
Manhattan v Havre

4. januarja:
Champlain v UHavre
N, januarja

Aquitania v Chebuorg

10, januarja:

Europa v I3 remen

e Havre

januarja:

Washinzton v IHavre

Tako sem prezivel pred Se-- |18, Januarja:
demmaistimi leti v daljnih za-| Lafayette v Havre
snezenih Tirolah svoi hadsynil-| R
ki hozic.

o

Jaumarja:

Majestic v Cherbourg

4. janmarja :

EBremen v Bremen

25. januarja:
) Champlain v Havre
=4 januarja :

e de France v Havre
Januarja:

IMAMO V ZALOGI

a1l

BLAINIKOVE |

a. februarja :

februarja :

Conte di Saveia v Genoa

] l Majestic v Cherbourg
l S, febrnarja :
ra l 1 Rex v Genoa
Y12 februa rja:
Washington v Iavre
za leto 1936 Bremen v Bremen
{ L. februarja:
Berengaria v Cherbourg
Cena c 15. februarja:
Champlain v Havre
- 19, felbruarja :
8 POStnlno erd» l Furopa v Bremen
- 19, februarja:
"‘ 27 Europa v Bremen
G'as NarOda 20. februarja :
Majestie v Cherbourg
216 West 18th Street 21. februarjn :
Ile de France v Havre
New York, N. Y. 26. februarja:
Manhattan v Havre
— Aquitania v Cherbourg

20. februarja @

Conte di Savoia v Genoa

IMINNESOTA:

Chisholm, ¥rank Gouile
Ely, Jos. J. Peshel.
Eveleth, Louls Goulls
Gllbert, Louls Vesesel
Hibbing John Povie
Virginia, Frank Hrestich

MUNTANA:
Roundup. M. M. Panian
Washoe, L. Champa

NEBRASEA :
Omaha, P. Broderick

NEW YORK:
Gowanda, Rarl Strolsha
Little Falls, Frank asss
OHIO:
Barberton, Frank Trehs
Cleveland, Anton Hobek, Chas. Man
linger, Jacob Resuiz, John Slspe’k
Girard. Anton Nagode
Loraln, Louis Balant, John ®nw
Se
Warren, Mra. §. Rachm:
Youngstown. Anton Ki>-_
OREGON:
Oregon City, Ore., J. Eoblar
PENNSYLVANIA:

VAZNO ZA

4 NAROCNIKE
\

Poleg naslova je razvidmo da
kdaj imate plaéano naroénina
Prva itevilka pomeni mesec, dru
ga dan in tretja pa leto. Zadnje
opomine in rucure Smo razpo
slali za Novo leto 1n ker bi Zele
Ui, da mam prihranite toliko ne
poirebnega delo in siroskov, za
to Vas prosimo, da skuiate na
roininoe pravocasmo poravaai
Posljite jo maravnost nam ali e
pa placaite nasemu zastopmikw
v Vasem k-aju alr pa kaieremw
izmed zastopmikov, kojin imene
so tiskana g debelimi érkami
ker so opraviéeni obiskati twds
druge naselbine, kj¢r je kaj ne |
#ik rojakov maseljenih.

I

Claridge, Anton Jerina
San Franclaco, Jaced Laushin a.
COLORADO:

Pueblo, Peter Cullg. A. SaftW
Walsenburg. M. J. Bayuk

SRR S ..., Johnstown, John Polants
Indianapolis, Fr. Zupanti¢ | geayn Ast. Taulely
ILLINOIS: Frank Balloch

Lazerne,

Manor, Frank Demshar

Midway, John Znst

Pittsburgh, J. Pogalar

Presto, . B. Demshar

Steelton, A. Hren

Turtle Creek, Fr. Schifrer

West Newton. Joseoh Jovam
WISCONSIN:

Milwaukee, West Allls, Frank dheb

Sbheboygan, Joseph Eaked
WYOMING:

Rock Springs, Leunis Tancher

Diamondville, Jop Rolich

Chicagc, J. Bevd, J. Lukanicd

Cicero, 4. Fabian (Chicago. Cleers
in Illdnols)

Joliet, Mary Bambich. Joseph ™=

vat

La Salle, J. Spelich

Mascoutah, Frank Augustin

North Chicago, Jeis Zeleme

ZANSAS:
Girard, Agnes Meénlk
iansas City, Frank Zegar

WARYLAND:
Kitzmiller, Fr. Vodopivec
Steyer, J. Cerne (za Penna.
W. Va. in Md.)

MICHIGAN:
Detrolt, Frank Stular

Veak zastopail ieén potrdile za sve
te, kntere Jo prejel. Esstepuity .uje
tem teple pripereiema.

UPBAVA ““GLAS NARODA™

2 P



